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De aloude abdij van Godsdal viert in de loop van de maand augustus 19686
de 750ste verjaardag van haar bestaan !

Grote feestelijkheden zullen worden op touw gezet,

Ook "Heem" wil bij deze gelegenheid hulde brengen aan de stichiting, die
gedurende zoveel eeuwen, door wel en wee, naast de abdij van Kloosterrade (Nol-
duc), een lichtbaken is geweest in de geschiedenis van de Landen van Overmaze,



Rond 1180 deed Theodoor van Ladenaken (Lanaken) aan de cistercienser ab-
dij van Ebersbach, op de Rijn nabij Mainz, het voorstel enkele monniken af te
staan, die zich zouden vestigen op een van zijn goederen, te Hocht bij Maastricht.

Hierop werd ingegaan en in 1185 namen enkele monniken hun intrek te Hocht,
Alras bleek echter dat de bodemgesteldheid ter plaatse (de monniken bewerkten zelf
hun gronden en voorzagen aldus in hun eigen levensonderhoud) niet volstond om
zelfs maar een kleine communauteit de nodige bestaansmiddelen te verzekeren. Naar
een andere mogelijkheid werd uitgezien en het oog viel op de uitgestrekte hoeve,
het Monnikenhof (la Moinerie), gelegen midden de vruchtbare vlakte tussen Weerst
CWarsage) en 's Gravenvoeren. Weerst hoorde tot de heerlijkheid 's-Gravenvoeren,
graafschap Dalhem,

Hierbij trokken zij de opmerkzaamheid op zich van de graven van Dalhem
enerzijds en van de hertogen van Limburg anderzijds.

Lotharius I, graaf van Hochstade en Dalhem, inziende welke zegen de aan-
wezigheid van een bloeiende abdij voor zijn gewest betekende ., biedthun ocn man-
sus aan, van 12 bunders, in de bosrijke, prachtige en stille vallei van de Ber—
wien, die later aldaar de naam van "Vallis Dei" (Ned. Godsdal en Fr, Val-Dieu)
zou dragen,

Lotharius wilde daarenboven de zware fout goedmaken van wijlen graaf Theo-
doricusj zijn vader, betrokken bij de moord op de heilige Albertus. bisschop van
Luik (1),

De hertog van Limburg zou in vrijgevigheid niet ten achter blijven bij
zijn nabuur, In een akte van 1216 bevestigt Hugo de Pierrepont, bisschop van Luik
de gift van Hendrik, hertog van Limburg, van een mansus, op de boorden der Ber-
wien, "habens in longitudine mansum, et in latitudine dimidium" (2) (een mansus
in de lengte en een halve in de breedte). Nog hetzelfde jaar verklaart Hendrik
III de abdij van Godsdal onder zijn bijzondere bescherming te nemen (3),

EH

Het jaartal waarop de monniken van Hocht bezit namen van Godsdal is onzeker.
De enen vernoemen 1212, de anderen 1215, Dit geschiedde waarschijnlijk geleide—
lijk, In ieder geval werd de abdij plechtig ingehuldigd in 1216 en kreeg zij de
naam van 0,L, Vrouw van Godsdal, Engelbert, bisschop van Keulen en Hugo de Pier-
repont, bisschop van Luik, luisterden de plechtigheid op door hun aanwezigheid,
Tevens graaf Lotharius van Dalhem en Walraven, zoon van de hertog van Limburg (4),

Als eerste abt fungeerde Guido, negende abt van Hocht.

Toch mogen wij zijn voorganger, de gelukzalige Charles de Seyn, niet ver-
geten. In 1209 tot abt van Hocht verkozen, die in 1213 te Godsdal overleed. Z1ijn
gedachtenis wordt in de orde vereerd op 29 januari (5).

Godsdal gaat nu perioden van grootheid en verval tegemoet, waarop wij bij
gelegenheid de aandacht van onze lezers zullen vestigen,

Dom Vande Kerckhove (6) besteedt niet minder dan 58 blz. aan de ongewone
aanwas van het tijdelijk bezit van de abdij. Deze geschiedde onder drie vormen :
de goederen die de intredende monmniken meebrachten, de giften van milde weldoe-
ners, de goederen door de gemeenschap zelf aangekocht. bekomen door ruil of gehuurd
aan min of meer voordelige voorwaarden,

Tweemaal somde Z.H. de Paus deze goederen op, Honorius III in een bulle
van 1218 en Gregorius X in een bulle van 1/4/1275,



Het zou ons te ver voeren hiervan ook maar een beknopt overzicht te geven,

Vermelden we enkel dat Godsdal in 1275 over niet minder dan 1600 a 1700 bunders
land beschikte, verspreid over verschillende dorpen uit de omgeving, Daarbij
kwamen dan nog menigvuldige tienden, huizen, renten, enz,

Hier willen we enkel blijven stilstaan bij een schenking, een der eerste
en 0,i, ook een der belangrijkste, naast deze van de graven van Dalhem en de
hertog van Limburg, door Ernold van Voeren en echtgenote aan de jonge commmunau-
teit gedaan en die, op onbegrijpelijke wijze, in geen van beide genoemde bullen
werd vermeld,

In bijlage geven wij de oorspronkelijk, latijnse tekst, met vrije ver-
taling.

Dom Vande Kerckhove beschrijft het goed als volgt (7).

"Le cartulaire contient un acte par lequel Lothaire, comie de Dalhem,
déclare qu'Ernoldus, homme noble de Fouron, a cédé, partie en auméne, un bien
appelé Gorchem (Gorhez) prés de St, Jean-Sart, avec tout ce qui y appartient,

& savoir : un bois, une plaine, des prés et pAtures, de 1'eau et moulins, Cette
énumération de dépendances et de droits nous dit 1'importance de ce bien; ce
qui le dit encore c'est que Gorchem est désigné comme un alleu dans un document
de 1283 et que Val-Dieu avait & Gorchem une cour de tenants et y a pergu jusqu’
au XVIII® siecle le droit de main-morte, dit Havescot, Ce bien ne figure pas
dans la bulle de 1218 ni dans celle de 1275, Nous en concluons que la plus
grande partie du bien avait été incorporée a la basse-cour de 1'abbaye ou a la
grange du Sart" (p. 307).

"La Cour (seigneurie) de Goirhé ou "het Hof Gorckum",

"L'abbaye du Val-Dieu possédait dés 1224 sous 1'abbatiat de Renier une
sence avec bois, plaines, prés, plturages, eaux, moulin et "aiséments", Ciétait
un alleu situé a Gork ou Gorckum prés de St,Jean-Sart, qui se prolongeait vers
le Val-Dieu ol se trouvait en amont un moulin dit du diable; il existe encore
un chemin dit du diable, Cet alleu provenait par donation du noble homme Arnold
de Fouron et de sa femme, Cet acte généreux fut confirmé par Lothaire; compte
de Hochstade et de Dalhem, Cette charte n'a pas de date. Ernst la place entre
1213 et 1216, ,.".

Precieser gegevens omtrent de edele heer Ernold van Voeren zijn ons,
Jjammer genoeg, niet bekend, Nog minder omtrent zijn echtgenote, wier naam in
de akte blanko werd gelaten, Wel kennen wij een Daniel van Voeren, ridder, die
in 1242 zijn goederen te St-Pieters Voeren overmaakte aan de Teutonische Rid-
derorde, bij zijn intrede in deze orde (8).

Wij durven vermoeden dat Ernold, gehuwd doch zonder kinderen, en Daniel,
ongehuwd, gebroeders waren - of dat Daniel, zoon van Ernold, de traditie der
familie voortzette ., niet alleen door het schenken van zijn bezittingen te St-
Pieters Voeren aan de Orde, doch daarenboven door het inzetten van zijn eigen
persoon, bij de verdediging met het zwaard, van het kristen Buropa tegen de
stormloop van buiten,

J.v. V.




1) Graaf Theodoricus nam, ten jare 1188, het kruis aan voor het H., Land, Hij
blijkt zich echter aan deze belofte niet gehouden te hebben,
Nadat hij in 1181 deel had genomen aan een strafexpeditie in Sicilie, door de
Roomse keizer Hendrik II op touw gezet, verkreeg hij van deze de aanstelling
van zijn broeder Lotharius, provoost van Bonn, tot bisschop van Luik, zulks
niettegenstaande de paus Albertus van Leuven voor deze waardigheid had aange-
duid,
Albertus werd op 24/11/1192, op aanstoken of minstens met goedkeuring van bei-
de gebroeders, te Reims laffelijk vermoord, Albertus werd geboren te Leuven
als zoon van Godfried van Brabant. Hij werd priester gewijd te Luik, Toonbeeld
van godsvrucht werd hij, na de dood van bisschop Radulfus, met eenparigheid
van het kapittel, tot bisschop uitgeroepen,
Het feesteigen der heiligen, bisdommen Mechelen en Luik, vermeldt de H, Alber-
tus van Leuven, bisschop en martelaar, op 27 november. Zijn heilige overblijf-
selen berusten sedert 1612 in het Carmelitessenklooster te Brussel,
cfr, Ernst, Histoire de Limbourg, deel 3, blz, 185 en deel 5, blz, 216,

2) » n " " " deel 6, blz, 186,

3) " " " " " Wesin Sl SIRT.

4) E, Willems, Dans le Lien de la Paix, Aubel 1952, blz, 19,
5) Idem.

6) R.P.A. Vande Kerckhove, Histoire de 1'Abbaye cisterienne de Val-Dieu, a tra-
vers les siécles, dés son origine jusqu'd nos jours (1215 - 1939). Brugge,
blz, 301 tot 358,

7) Idem, blz, 307 en 329.

8) Cfr. Ernst de la Graete, La Commanderie de 1'Ordre teutonique de Fouron St,-
Pierre, Dison 1964, blz, 17,
Cfr. eveneens A, Buchet, Le Duché de Limbourg sous les Ducs de la maison de
Brabant 1288 - 1404, I, Jean I de Brabant, Vermeldt Iudovicus de Foron, schepen
van het gerecht van de vrijheid Herve, het hof van St-Pieter en dit van St-
Denys te Luik (1278).

BIJLAGE

Lotharius, graaf van Dalhem, bevestigt de schenking gedaan door Ernold
van Voeren aan de abdij van Godsdal.

Ego Lotharius, comes de Arie (sic) notum facio ommibus presentem paginam
inspecturis; quod Ernoldus vir nobilis de Furon, cum uxore sua (locus nominis va-
cuus est relictus), contulerint Deo et sancte Marie et fratribus Deo servientibus
in Valle-Dei Cisterciensis ordinis, pro animabus antecessorum suorum tam in ele-
mosinam quam in venditionem predium, quoddam suum quod dicitur Goreck (Goricke)
situm juxta sartum sancti Johannis in perpetuum sub titulo elemosine possidendum,
Cum omnibus aisiamentis predicto predio pertinentibus, Scilicet in bosco, In
plano, In pratis et pasturis. In aquis et molendinis, Et ut ista donatio sit, tam



rata. firma, et inconcussa, quomodo voluntaria, per sigilli nostri appositionem
duximus eam roborandam, His testibus Renardo, Theobaldo de Sineps milites (sic)
Florinus, Wibertus, Henimans, Conrado Dapifero de Dolen (Dolehen) et Conrado
filio domini Willelmi de Noven, Robertus de Sarte., Hom de Furon et alii mmlti,

Deze akte is tijdens de Franse overheersing verloren gegaan, Kan, Ernst
die er inzage van bekwam, deelt volgende details mede,

Het zegel, verdwenen, hing aan een dubbel perkamenten strookje, Het ge-
schrift was minuskuul en mooi, Alle eigennamen vingen aan met een grote go-
tische letter, De S geleek op de L en was er enkel van de onderscheiden door
een krul bovenaan de letter, De afkortingen werden aangeduid door een accent,
gelijkend aan het liggende cijfer 8, Iwee I's droegen eer aksent,

Vrije weergave van de inhoud :

Ik Lotharius, graaf van Ark, doe hierbij aan alle inwoners van deze gouw
kond : dat Ernoldus, edelman van Voeren, samen met zijn echtgenote (de plaats
voor haar naam werd blanco gelaten) aan God, aan de heilige Maria en de broe-
ders die God dienen in de cistercienser abdij van Godsdal, tot lafenis van de
zielen zijner voorvaderen, het vrije erfgoed Gorck (Goricke), gelegen nevens
St-Jans Raede, met alle bijhorigheden ; bos, plein, weiden en weilanden, waters
en molens, geschonken heeft, (de akte spreekt van schenking (aalmoes) en ver-
koop, alhoewel er van enige tegenprestatie, tenzij de gebeden, geen spraak is).

Wij bekrachtigen deze schenking als vast en onbetwistbaar, uit vrije wil
aangegaan, en hebben met dit doel onze zegel hieronder gehecht,

Zulks getuigen : Renardus, Theobaldus van Sineps, ridder, Florinus,
Wibertius , Henimans, Koenraad, hofmeester van Dalhem en Koenraad zoon van heer
Wilhelmus van Noven, Robertus van Raede, Hom van Voeren en vele andere.
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De markt van Aubel kende herhaaldelijk tegenslagen en wel van de meest
uiteenlopende aard.

In de oorkonde van 3/8/1763, gepubliceerd in ons nummer van 1/1/66 stel-
den wij reeds vast hoe gereageerd moest worden tegen bedriegelijke pralktijken
nl, hoe om het marktgeld te ontduiken en drukking te kunnen uitoefenen op de
prijzen, koopjes gesloten werden op Hagelstein, noy alvoor de waar op de markt
toekwam.

Niettegenstaande de voorwaarden van verpachting regelmatig vermelden dat
de pachter alle risicos moest dragen en tot het volledig uitbetalen van de pacht-
som gehouden was, op de gestelde data en in de vastgestelde munt, en dat onder
geen enkel voorwendsel vermindering of kwijtschelding kon worden toegestaan,
treffen we herhaaldelijk klachten aan,

De Aubeler vroede vaderen weten er dan wel een Salomonsoordeel over te
vellen, dat de kerk in het midden van de parochie behield, Hierna volgen enkele
voorbeelden,

Verpachting van 28/4/1696 (Oorlogsomstandigheden),

Besienders Lennart en Thomas Gillet kregen het verkensbesien toegewezen,
nadat zij, op de inzet van 184 gulden, gehoogd hadden tot 320 gulden,

Wethouders en regeerders treffen volgende beslissing,

"Vergaederinghe vande wethouders & regeerders deser
Bancke op den ..., aprilis 1697,

"Is op het aenslaeghen van besiender Lennert & Thomas Gillet, dat de jaeren
"1696 & 97 ter saecke van geduyrighe oorloghe, passagien & repassagien soo-
"daenigh sijn beschaedighe geweest, dat hunne obtentie see ende gel (?) vuijtge-
"brcht hadden en verre vuijt het voors besien onmoeghel was te voldoen, ver-
"sochten daeromme eene rechtmaetighe & eenighsints geproportioneerde moderatle
"welcken gemercke overmits onsere kennisse van 't gheene wij hebben hun geac-
“cordeert, dat dit deerde jaere 1697 sullen trecken ende genieten voor ende
"overmits voor dese drije jaerenm eene somme van hondert sestich pattacons in
"mindernisse van welcke het gheene alreede betaelt ende gelevert hebben sal
"dienen ende gevalideert worden sulcke moderatie den voors Lennert Gilet voor
"aengenaem heeft aengenoemen ende beloeft de voors vuytgesteeckene somme voorts
"te voldoen & ten volle te betaelen",

Verpachtingen van 14 sept. 1734 e.v. (Pachters in gebreke)

Houder van mercktvat en verkensbesien is ten achter met de afrekeningen
van 1734 en 1735,



De regeerders besluiten als volgt

"Vergaederinghe van de regeerders der bancke Aubel
gehouden den 20en Xber 1737,

Mits hr Burdo noch resteert van sijne rekeninghe van 't merktvaet en
" verkens besien gedaen den 14en Tber 1734 drij hondert thien gulden
sesthien stuijver twee oort, ende van die van de gemeijntens alhier
vercocht gedaen den 14 8ber 1735 hondert viertigh ses gulden acht
stuijver drij oort, ende Antoen Lion van de rekeninghe van de taxen
der gemeijnten vercocht in 't jaer 1707 ende daer omtrent gedaen den
15en Ther 1734 noch twee hondert twelff gulden negenthien een quaert
stuijvers, wordt aen den borghemeester Ulric Ernst geordonneert de-
selve restanten binnen eenen maand in te beuren om daer mede applicaet
te doen op 't spoedigste tot profijt deser gemeijnte,://: actum ut
" supra ende was getecktent, B,Malta, G,.Ernst, J. Stassen, J,Burgers, V,Ernst,
Collata, concordat cum originali predicto

Quod attestor

G,Ernst 1937,

Verpachting 1756, (Sluiten der grenzen).

Herhaaldelijk en ten einde hongersnood te voorkomen, werd de uitvoer van
graan door ‘s lands overheid verboden (1).

Hierna smeekschrift Baltus Deumens en beslissing der gemeente,

"Aen de Heeren Schouth, Regeerders en ingesetene der
bancke van Aubel,

Remonstreert met Ootmoedigh respect Baltus Deumens als gewesenen obtenteur
van het meert vaet, als dat hij bij d'obtentie van het jaer 1756 soo merck-
lijcken schaede heeft geleden door het onvoorsiennelijck slieten der landen
wegens de graenen ten tijde van acht maenden soo dat bij naer geene vruch-
ten op den meert en sijn gebraeght worden,

als oock in de jaeren 1761 en 1762 door de groote quantiteijt van graenen
als sijn op Hagelsteen afgelaeden en aldaer vercoght worden insgelijecx tot
groot achterdeel vanden verthoonder gelijck genoeghsaem aen dese gemeente
bekent is reden waeromme hij sigh tot deselve is keerende,

Ootmoedelijck biddende gelieve gedient te wesen aenden verthoonder naer

te laeten ofte quijde te slaen een derde deel van een jaer der voors ob-
tentiens, tot hulp van voormelden merckelijcken schaede, eenighsints in
attentie nemende die voors weltighe claeghten,

Volgens een bijgaande akte verbond Baltus Deumens zich zijn achterstel
te voldoen als volgt :

aen de gemeente van Aubel eene jaerlijxe rente van twintigh seven gul

met conditie te gestaen met twintigh vier overmits betalende in half jaer
naer den valdagh denwelcken eerstmael sal wesen op 20ten febry 1766, vrij
van lasten en soo jaerlijx totte lossinge altoos doende; overmits ses
hondert gul: coursabel, selfs met hondert gul: t'seffens en voldoende

" voor al de verlopen der rente ...,



Troebelen van 1789,

Cerexhe, schepene en dienstdoende meijer van Aubel richt zich tot de

regering van Limburg "ten einde van soutient van den meerkt raekende den
trouble der patrioten",

De regering stuurt een detachement van 6 of 8 soldaten ten einde de

rustige gang van de markt te verzekeren :

"
"
L
]
n

Vu l'avis de l'office fiscal et rapport fait en plein conseil, la Cour
déclare qu'il est pourvu tant pour l'avertissement du 20 du courant, que
par la charge donnée au conseiller fiscal de requérir le Lieutenant du dé-
tachement de cette ville, de donner six ou huit hommes et d'ordonner au
facteur d'office d‘Aubel de leur adjoindre une patrouille choisie,

act, ce 29 Tbre 1789. etoit paraphé Legnt Signé G:J:Poswick,

Dezelfde regering acht het nuttig volgende recommandatie te sturen aan

de gemeente Aubel :

Limbourg 23 8bre 1789.

Une chose que je dois vous recommander, Monsieur, c'est d'avoir bien soin
des soldats, de tacher qu'ils trouvent de la biére, un morceau de viande
et un morceau de pain a leur arrivée, Ces pauvres gens sont harrassés de
fatigues, des marches, des patrouilles continuelles qu'on leur fait

I8176 Yo es

Ontduiken van het Marktgeld, 1722,
Klacht Lowijs Geurden, pachter van 't maete gelt :

"Aen den Keijjser ende Coninck in sijnen souverijnen Raede
geordonneert in Brabant &

Vertoont reverentelijeck Lowijs Geurden inwoonder van Aubel

lande van Daelhem, partagie van sijne Mait hoe dat uijtwijsens het

stuck hier annex (2).

Sijne Maiesteijt den 28ten augti 1630 gedient is geweest, van sen de ingese~
tenen van Aubel voors : t'accorderen ende octroyeren eenen vreijen merckt
eens ter weke, overmits betaelende jaerlijckx aen sijn Majestijdts Rente-
meester vijf en twintigh guldens gevalueert, dat apperentelijck om deze
somme ende andere soo daegelijckse als extraordinarisse costen, tot het
houden ende onderhouden van den voors : verjonden merckt noodigh, te
vinden, de regeerders van Aubel voors : ab immemoriale hebben ten hooghs
ende meestbiedende uijtgegeven, te heffen van elcke graene maet die op,
oft der oirsaecke van den voors : merckt vercocht oft vernegotieert wort,
een ortien luijcker gelt, maeckende viertich eenen schellinck, dat den ob-
tenteur van sulcke maetegelt behoort door hem oft sijne geconstitueerde
alle graene maeten vercocht te meten, overmits het voors : ortien van
elcke maete, met vat geeijcht door den gesworen eijcker tot Maestricht dat
den verthoonder sijnde tegenwoordigh als meestbiedende pachter van het
voors : ortien maete geldt, noijnt geweijgert heeft, maer altoos gereet

is alle aencomende graenen te meten, des alles niet tegenstaende sijn di-
verse soo in als uijtgesetenen, dewelcke door de weke ende des maendaeghs
veele graene /: waermede negotie sijn doenden :/ naer Aubel ende in hunne
huijsen doen brengen, ende aldaer heijmelijck meten, weijgerende aen den
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verthoonder in qualiteijt van pachter van t' maete gelt, daeraff het
voors : ortien te betaelen, maer aengesien des niet anders en can wor-
den geenvisageert, als voor eene pure defrauderinghe ende elusie van
goede en noodighe usantien, ende is tenderende tot groot ende mercke-
lijck achterdeel van de pachters ende gemeijnte van Aubel, dewelcke
allen den lasten en oncosten van den voors : merckt moet draegen,
oirsaecke dat den verthoonder beraeden is sijnen recours tot sijne

Mait te nemen.

Oodtmoedelijck biddende gelieve gedient te wesen, op de marge deser, te
verclaeren, dat alle graenen soo in de weke, ende s' maendaeghs van in-
oft uijtgesetenen sullen ingebracht, vercocht, ofte in de huijser geme-
ten worden /: alleen het gewasse der ingesetenen uijtgenomen /: aen het
voors : ortien maete gelt onderworpen sijn, ende vervolgens aen de coo-
pers oft vercoopers soo in- als uijtgesetenen t'ordonneren het voors
ortien maete gelt te betaelen aen de tijdelijcke pachters dijer, op pene
van confiscatie der graenen daer sonder vercocht, ende daer en boven
eene amende van drije goutguldens, oft alsulcke meerdere, oft mindere
als desen souverijnen Raede sal gelieven t'arbitreren, met permissie,
om sulckx te doen affigeren, ende naer gewoonte te publiceren.

In marge :

Ghesien deze advies van het Officie fiscaal om & actum den 21 Tbris 1722,
Tombelle,

Ghesien het advies van het officie fiscaal, advies van die schepenen van
Aubel om & actum den 30 Tbris 1722, Tombelle,

Ghesien het advies van die voors : schepenen, advies van het officie fis-~
caal om & actum den 17 february 1723

Ghesien het advies, advies van rentmeester generaal van Sijne Majesteijts
Domeijnen in de provintie van Limbourg actum den 5 april 1723, Tombelle,

Advies der schepenen vau Aubel, 15 8bris 1722,
dat de merckt bij sijne Majt verjont, veel ende grootelijckx gecost heeft
aleer de plaetse is een nat ende vuijl dorpe in staet is gestelt,
dat buijten hun aviseurs ende buijten menschen memorie altoos het vermeldt
oortien maetegeldt is betaelt worden soo tot solaes van deze voors costen
ende tot recouvreringhe van de jaerelijckse vijffentwintigh guldens gee-
valueert door sijne Majt als tot recouvreringhe van de daegelijckx ter
oorsaecke van den merckt overvallende lasten te weten onderhouden ende
daegelijckse vergrooteringhe van de casseij ofte paveij veele overloo-
pinghe van kriegsvolck soo van tijde van oorloghe ten opsichte vanden
merckt en concours van veele soo vijss als instandigh volck comen in-
quireren ende rafraicheren in dese gemeynte tot groote onderdruckinghe
der selve boven dat door den grooten toeloop van allerhande volck de
erven der gemeijntenaeren overloopen, betreden ende met peerden ende
andere beesten grootelijckx geschaedight worden daer sij nochtans ende
dijen niettegenstaande groote schattinghe oft beeden en subsidien van
betaelen moeten, sonder dat eenigh profijt oft commercie van ofte op den
merckt treden oft drijven inder voeghen dat het voors : maete geldt bij
verre niet en compenseren den schaeden ende interest, den welcken de pa-
rochianen van Aubel respectievelijck ten opsichte van den geseijden merckt




- 11 =

comen te leijden dijenvolghende is de voorgemelde immemoriele usantie van

" elck vat graenen een oortien Luijcker geldt maete geldt te betaelen op na-
turelijcke ende wettelijcke redenen gebouwt en is oock neijt geweigert oft

" de frauderinghe dijer gedaen worden tot dat d'avaritie ende intrigues der
genen soo met graenen sijn negotierende soo coopers als vercoopers, midde-
len ofte pretexten geinventeert hebben, het selve maete geldt t'ontgaen,
hebben te dijen eijnde veele ende diversche graenen gecocht ende vercocht en
de selve in hunne huijsen selfs ende alleen gemeten,,.

De gemeente Aubel geraakte mede ingevolge deze tegenslagen, herhaaldelijk
in geldverlegenheid, bij welke gelegenheid tot leningen moest worden overgegaan.

Aan deze finanti&le moeilijkheden zullen wij een afzonderlijk hoofdstuk
wijden,

1; Zie Ruwet o.c.p. 86 en volgende.
2) in bijlage oorkonde van 28/8/1630. Franse versie,

Bovenstaande stukken bevinden zich in bundels 123 en 141 Rijksarciief te Luik,



(afp, 2) .

(afb, 3) :

sk

: Tweezijdig bewerkt kruis op het kerkhof te Richelle (Luik) : voor-

aanzicht, doorsnede en twee van de vier medal jons van de achterzijde,
Kalksteen, Zonder datum (laatste kwart van de 16e eeuw ?). Schaal :
I 1

Beeldzijde van grafkruis te Clermont / Berwinne (Luik) , inkttekening
naar een wrijfsel. Kalksteen., 1639, Schaal 1 : 5,45

Beeldzijde van grafkruis te Aubel ((vermaas), Kalksteen, Datum on-
leesbaar door verwering van tekstzijde (1e helft 18e eeuw), De fi-
guur links is een zandloper, die rechts schijnt een schedel te zijn
geweest boven één been, Schaal 1 :10.
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Neen, meestal niets, In onze streken - het Beneluxgebied - komt het
eerder zelden voor dat er voor én achter op een oud grafkruis iets staat. Ook
voor moordkruisen geldt dat, Misschien ook voor votiefkruisen i)

TWESMAAL GEBRUIKTE KRUISEN,

Vooral te Clermont/Berwinne staan heel wat kruisen die tweemaal gebruikt
werden, Nr, 13 bv, heeft op de ene zijde een tekst die betrekking heeft op de
kinderen en kleinkinderen van Gaspar Vos (168..) en op de andere zijde een op-
schrift heeft voor Sebastien Devos (1732). Hier werd alzo een kruis, eerst ge-
bruikt voor die "kinderen enz." en dan, ongeveer vijftig jaar later nog eens
voor iemand, die we, ondanks het verschil in schrijfwijze, tot dezelfde familie
zullen moeten rekenen,

TWESZIJDIG BiEWERKTE KRUISEN,

Dergelijke handelwijze, die buiten Clermont zeldzaam is, is eigenlijk
geen dubbele bewerking van het kruis, Door dubbele bewerking verstaan we dat
een kruis van den beginne af op beide zijden iets had staan, dat het gemaakt
werd, om met Jeuckens te zeggen "auf Rundsicht", om langs alle kanten bekeken
te worden; niet enkel langs de voorzijde. Een dergelijk tweezijdig bewerkt kruis
zal natuurlijk meer gekost hebben dan een eenzijdig bewerkt, en daarom enkel
door meer begoeden hesteld zijn geworden (2),

In onderhavige studie kan van volledigheid op verre na geen spraak zijn :
zoveel kruisen staan immers met de rug tegen een muur opgesteld als ze dan niet
gewoon in de muur ingemetseld zijn : slechts van een gedeelte van het materiaal
is derhalve de achterzijde bekend,

DE 16e EEUW,

Het is een feit dat voor wat onze gewesten betreft, de 16e eeuw een goed
aantal kruisen bewaard zijn waarvan het hoofdmotief bestaat uit een over het
midden van het stenen kruis aangebrachte figuur van de Gekruisigde, deze al dan
niet geplaatst op nog eens een kruis, (Een kruis op een kruis dus !) Nemen we
aan dat dit in hun tijd de "rijkste" kruisen waren, naast andere, die enkel een
opschrift hadden, Veruit de minderheid waren toen kruisen waar de figuur van de
Gekruisigde vervangen was door een afbeelding van 0.L.Vrouw of een heilige,

Het is eveneens een feit dat deze opvatting rond 1600 verlaten werd voor een
andere waarbij de op de overledene betrekking hebbende tekst hoofdmotief werd,
terwijl de figuur van de Gekruisigde gereduceerd werd tot een vignet op het
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hoofduiteinde van het kruis, en zelfs meestal vervangen werd door een monogram,
Deze hele omvorming, van "gotische" opvatting met Kristus midden op het Kruis,
waarbij de tekst geplaatst werd waar nog ruimte over was, tot de "humanistische"
waar de tekst hoofdzaak werd, dient nog uitvoerig beschreven te worden,

#* * *

Wie het nu in die 16e eeuw beter wou doen, zette op één zijde, - en moe-
ten we aannemen dat het de voorzijde was, - een beeld van de Gekruisigde, en op
de andere een tekst met betrekking op de overledene, Dat vinden we te Vreren
(B. Limb,) waar op de ene zijde een beeld van het kruis-met-Gekruisigde uitge-
houwen is in licht relief, terwijl op de andere zijde in gotische letters staat :
obijt agnes grotaerts xv xxxix (1539 . PUTERS vermeldt zo een kruis te Laminne

(Luik). Te Wijk-Maastricht staat een groot kruis (hoogte boven voet 120 cm), met
op de voorkant een groot beeld van Kristus, waarboven in antieke reliéfletters :
INRI, en waaronder laag op de schacht van het kruis een doodshoofd met twee ge-
kruiste beenderen eronder, Op de zijkant van de schacht, dus werkelijk op een
plaats van "ondergeschikte" rang, is in antieke letter ingegrift : CORNELIS /
VAN / GVELPEN (3). Het kruis van Widooie, met op de ene zijde een Gekruisigde,
op de andere een 0.L.V.-beeld rangschikken we niet in deze kategorie, omdat het
aan beide zijden een in gotische minuskel ingegrifte tekst heeft uit hetzelfde
Jjaar 15561, doch beide betrekking hebbend op een andere familie, Dat zijn eigen—
lijk twee kruisen in één,

Twee prachtige tweezijdige kruisen staan te Richelle, (Luik). Een ervan,
95 cm hoog, is ongedateerd, De ribben van de kruisbalken zijn enigszins gebro-
ken, Op ene zijde is, nogal laag, een Kristus aangebracht, Op de vier armuitein-
den staat een medaljon met in elk een der tekens van de evangelisten, Op de an-
dere zijde staan enkel de vier medal jons, die hier echter monogrammen dragen ;:
md en ih8, alles in reli&f (afb, 1). Het andere kruisje van Richelle, dat onge-
veer één meter boven de grond uitsteekt, heeft een sokkel, terwijl de balken
rechthoekig gehouden zijn, Het hoofduiteinde, heeft zoals trouwens bij het vo-
rig eks. het geval is, een "dakje" (4). Op de ene zijde is op het kruis, in
relief, een groot kruis aangebracht, een Gekruisigde dragend, De uiteinden van
dit kruis-op-het-kruis zijn lelievormig en aan de voet ligt een doodshoofd-met—
beenderen. Op de sokkel staat, uitgespaard in rechthoekjes, in antieke hoofdlet-
ters : AVE REX/NOSTHR/ A° 1587. Op de andere zijde, in dezelfde wijze van uit-
voering, op drie rechthoekjes op de kruisbalk en vier op de schacht, een tekst
betreffende de echtgenote van Remy de la Saulx, + 1587, Beide kruisjes van Ri-
chelle, en een der twee bewaarde van het naburige Visé, laten weer eens zien
welk een rijkdom aan vormen er verdwenen moet zijn in de STEDEN, waar de oude
kruisen nergens bewaard zijn gebleven, (cfr, JAUCKINS over Bupen, t,a,p. 54).

Al de hoger beschreven stukken zijn in arduin, Van de zeldzame zandste-
nen eksemplaren, die tussen Maas en Vesder te vinden zijn, zijn er vier met op
de ene zijde een Kristus, en op de andere zijde een (korte) tekst, Twee van die
kruisjes staan te 's-Gravenvoeren op het kerkhof, één met tekst in uitgespaarde
gotische minuskels "peter,va,ci", en een met evenzo "peter,,,..,", Het kruisje
op de weg naar Snauwenberg werd beschreven en afgebeeld in dit tijdschrift (5).
Een dergelijk kruisje te Moresnet heeft op de (rug—)zijde, tussen twee bloemmo=-
tiefjes, de voornaam "geilis", in dezelfde uitvoering als te 's-Gravenvoeren,




- 15 -

Deze kruisjes in zandsteen, evenals dat ongedateerde van Richelle dateren we
laat in de 16e eeuw, wat in een verdere bewijsvoering moet uitgewerkt worden,

Bij dit zoals gezegd zeer onvolledig overzicht zijn te voegen, al de
kruisjes met achthoekige balken en met gotische maaswerk uit de streek tussen
Maas en Vesder, en die aansluiten bij het Keulse Rijnland, Al die kruisen heb-
ben aan hun achterzijde de zelfde moulure als aan hun voorzijde, en zijn der-
halve "auf rundsicht gearbeitet", al dragen ze op hun rugzijde dan ook tekst
noch tekens, (6).

Dat men de tweezijdige bewerking in de 16e eeuw ook in het Keulse kende
bewijzen de in eruptiefgesteente verwezenlijkte kruisjes van Rodenkirchen, bij
Keulen. Op de ene zijde hebben ze een al dan niet van tekens voorzien reliéf-
schild, op de andere zijde een naam en jaartal : 1584, 1597, 1597, Merken we
hier?if op dat het Keulse veel armer is aan 16e eeuwse kruisen dan de Nederlan-
den (7).

DE 17e EEUW,

Toen er, vanaf 1600, geen beeld van de Gekruisigde meer hoefde te worden
aangebracht midden op het kruis, omdat de mentaliteit veranderd was, viel in de
Nederlanden de bewerking van de "andere" zijde van de grafkruisen weg,

In de 17e eeuw vonden we in dat hele gebied dan ook zegge en schrijve
één grafkruis dat tweezijdig bewerkt is. Dat werkstuk staat te Clermont (afb, 2)
Op de ene zijde van het arduinen kruis staat op het hoofd een IHS met kruis bin-
nen een stralenkrans, Lager staat in uitgespaarde antieke letter in rechthoek-
jes :

-

ICY . REPOSE
HONORABLE . HENRI . VA
NDAT . QVY . TREPASSE . .....
Z, DAVRY , IAN ., 1639 ., P......
DIEV POVR, SON ., AM.....

(Z, DAVEY : lees 2 d'avril), Lager staan nog, in reliéf, doodskop en gekruiste
botten, Van de geheel bewerkte achterzijde geven we bijgaande een afbeelding,
die getekend is naar een wrijfsel, Binnen een 2 1/2 cm brede rand werden in zeer
zacht relief bij de frijnslag uitgespaard op het hart van het kruis een motief
met hart en kroon; op het hoofd een kruisje, op de drie andere uiteinden een
zegpunt,

De elliptische stralenkrans bestaat uit twintig stralen waarvan er gene
kronkelend zijn, zoals dat dikwijls met dergelijke stralen het geval is, De
steenkapper is niet juist "uitgekomen" met zijn stralen : daarom heeft hij de
middenste naar de armuiteinden toe kleiner moeten maken ! Midden in de stralen-
kransstaat een hart dat door twee schuinkruisgewijs geplaatste en naar beneden
gerichte pijlen doorboord is. Daarboven een kroontje,

De -verklaring van dit motief is niet zo eenvoudig,
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We vermelden enkel een zeer gelijkend motief op een grafzerk te Andri-
mont, Op dat, blijkens een aangebrachte kelk, voor een priester bestemde mo-
nument, dat zich nu rechtopgezet bevindt op de huidige begraafplaats, staat
binnen een ellips een hart als te Clermont, doch kleiner, Daarboven is een
DOODSHOOFD aangebracht, dat dan met de KROON bedekt is. De bedoelde grafzerk
is blijkens zijn algemeen voorkomen, en bij onleesbare tekst, rond 1700 te si-
tueren.

ENIG VERGELIJKINGSMAT<RTIAAL UIT DUITSLAND VGOR DE 17e EEUW,

o

Aansluitend bij de kruisjes van Rodenkirchen vonden we op de fvangelische
Friedhof van Weierthal, Keulen, een paar doodpalen uit 1604, 1606, die beider-
zijds bewerkt zijn, Een ervan ook met op een zijde een wapen (met huismerk )
en op de andere zijde een tekst betreffende de overledene,

In de kreis Marburg, in Oberhessen, zijn er uit de 17e eeuw heel wat
staande grafplaten bewaard, die, als ze van een kruis voorzien zijn, Kreuzsteine
genoemd worden. In zijn werk over deze Kreuzsteine geeft AZZOLA de afbeeldingen
weer van een vijftiental van deze stukken (8). Ze hebben een "Bildseite" en een
"Textseite", Vanaf 1674 en eveneens in de 18e eeuw, wordt de "Riickseite" voor-
behouden aan de "Leichenpredigt", een godsdienstige tekst, terwijl op de voor-
zijde naast simbolen de tekst betreffende de overledene zijn plaats heeft,
(t.a.p, p. 69). OGok in katholieke dorpen (Stausebach bv,) komen "Leichenpre-
digte" voor, De godsdienstige tekst in onze streken daarentegen beperkt zich
meestal tot een formule "God trooste de Ziel", of een andere korte spreuk, zo-
dat hiervoor geen gebruik van de achterzijde van het kruis nodig was,

Hoe dan ook : we moeten het niet als vanzelfsprekend vinden dat op oude
grafmonument jes "niets" op de achterzijde staat.

Dichter bij ons, te (Grau-)Rheindorf bij Bonn staat een kruis uit 1687
met op een zijde een tekst, en op de andere, in sterk reliéf, een kruisbeeld,
Dat is dan een voorloper van wat JEUCKENS rond Aken beschrijft vanaf 1692 te

Afden (Herzogenrath), en dat in het Rijnland doorloopt, en bij ons optreedt in
de LI

18e ELUVW,

Het is een Duits verschijnsel dat even over de grens heengegrepen heeft,
JIUCKiNS beschrijft het (9) als cen oplossing van de "Kruzifixusfrage", daar
men op het einde van de 17e eeuw en in de 18e eeuw blijkbaar ,weer aan de Kristus
op het kruis een belangrijker plaats wou geven, Om een zijde te kunnen voorbe-
houden aan de tekst nam men de andere zijde van het kruis in gebruik. Daar kwam
op te staan, in zwaar reliéf nu, en binnen een even zware boord rond het beeld-
vlak, een Gekruisigde, vergezeld, nu eens van Maria en Johannes, dan weer van
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een doodshoofd of enig ander simbool. Henmaal is de Gekruisigde vervangen door
een Fcce Homo, en eenmaal zelfs door een Sint-Michiel (beide te Membach).

Simbolen die een hele kruiszijde in beslag nemen terwijl de andere kant
voor de tekst gebruikt wordt, en die we bij ons niet vinden, zijn bv, kruis en
passiewerktuigen (Elfgen bij Grevenbroich, 1727), een groot IHS met hart eron-
der (Viersen bij Monchen-Gladbach, 1715), hart, handen, voeten en doornenkroon
(Keulen-Longerich 173X) en Mariénheide, Oberbergisches Land, 1760).

De reeks die Jeuckens geeft p. 53-54 : De beide te Membach, dat met de
H, Michael (17XX) en dat met Ecce Homo (1727), drie te Membach met kruisbeeld
(1726, 1727, 1729), twee dergelijke te Aubel (173X, 17XX) kan nog aangevuld
worden met : een derde eks, te Aubel (1753) en twee eks, te Remersdaal, Een van
deze laatste heeft op de ene zijde een eigenaardige, de rechthoek enigszins be-
naderende, met een rozenkrans afgeboorde tekstcartouche, en op de andere zijde
een groot kruis (1732), Het tweede aldaar draagt op de ene zijde de tekst en op
het hoofd een mater dolorosa, op de andere kant een kruis met 2 biddende figu-
ren (1777). De tweezijdige kruisen uit Overmaas zijn echter niet in Duitsland
%emaakt): ze hebben drielobbige uiteinden, wat in het Rijnland niet voorkomt

afb. 3).

Enkel het kruisje van Remersdaal, 1777 is van het "Rundungs-" type van
Jeuckens £11), Daar horen ook toe twee veruit aan elkaar gelijke kruisen te
Schinnen (Ned. Limb,) Ze zijn van 1692, dezelfde vroege datum als te Afden,
(Belonje, Gedenkwaardigheden, in verbo nr. 2) en 1741 (id. nr. 3;, Drielobbig
daarentegen is weer het 95 cm brede kruis te Bemelen (Ned. Limb.) uit 1785,
waar ;p beide zijden precies dezelfde tekst is aangebracht ! (Belonje; ibid,
nr, 4).

De afbeeldingen 18 en 19 bij Jeuckens (Membach), evenals de omslagteke-
ning van datzelfde werk geven een goed idee van de beeldzijde van deze 18e eeuw-
se monumentjes. Als laatste datum voor dit soort kruisen geeft laatstgenoemde
schrijver aan 1783 te Afden, Te Oberwinter, ten Z van Bonn staat er nog een van
1784.

Nog drie andere tweezijdig bewerkte kruisen staan er te Aubel, Het zijn
zware stukken met op de ene zijde de tekst (en een IHS), en op de andere, juist
op de viering nog een IHS-monogram met cirkelvormig daarrond : SIT NOMEN DOMI-
NI BENEDICTUM. Ze schijnen van plaatselijke oorsprong te zijn, en dagtekenen
van 1772, 1773, 1773, Een ervan meet in de breedte 86 cm, Het staat bovendien
nog op zijn oorspronkelijke plaats, en wel met de tekstzijde naar VOOR, d.i.
naar de voor het graf staande bezoeker toe., Waar die graven waren is af te lei~
den uit plaats van de andere grafkruisen, Dit enige ons bekende geval waar een
tweezijdig grafkruis nog op zijn oude plaats staat laat misschien toe uit te
maken dat op 18e eeuwse kruisen de tekstzijde de voorzijde is, Het tegenover-
gestelde, nl. een 18e eeuws kruis dat met de tekstzijde van de bezoeker weg ge-
keerd zou gestaan hebben, kunnen we ons moeilijk indenken,

Ander is dat voor de 16e eeuw. Daar zijn we geneigd aan te nemen dat de
beeldzijde de voorzijde geweest is, omdat er toen nog andere kruisen waren met
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de Gekruisigde op de voorzijde, Ook al om dat er toch weinig mensen waren,
toen, die konden lezen,

Heel alleen staat het kruisje in witte zandsteen te Pellenberg (Brabant)
Het heeft drielobbige uiteinden, en hoekaanzetten die dunner zijn dan de rest
van het kruis, Deze hoekaanzetten komen enkel voor ONDER de kruisarmen; ze
zijn konsolevormig., Op de voorzijde loopt over het hele kruis de tekst betref-
fende de overledene (1708) en begint een volkse godsdienstige tekst. Deze loopt
voort op de rugzijde ! Eigenaardig is dat zowel de dubbelzijdige bewerking en
de lange godsdienstige tekst, als de konsolen in de richting van Duitsland wij-
zen, ., De klaverbladuiteinden komen voor ten W van de Maas,.. en in het Oden-
wald (12). Dit kruis blijft dus zijn probleem stellen,

PUTERS vermeldt nog een paar Ardeense leistenen kruisen die op de beide
zijden bewerkt zijn te Dinez bij Houffalize (1835 en 1843) (13). Vernoemen we
nog het smeedijzeren tweezijdige kruis uit West- of Zuid-Vlaanderen, dat
LOWYCK afbeeldt in Ons Heem (14).

SAMENVATTING.

Anders dan in sommige streken van Duitsland, zijn tweezijdig bewerkte
stenen grafkruisen in de Nederlanden zeldzaam,

Een eerste groep van deze uitzonderingen sluit volkomen aan bij het
Maaslands gebruik in de 16e eeuw, als hoofdmotief op het kruis een kruislieven-
heer te plaatsen? Uit die periode beschreven we 9 kruisen die op beide zijden
meer dan een moulure hebben, Tussen Aken en Keulen ontbreekt vergelijkingsma-
teriaal, tenzij uit het laatste kwart van bedoelde eeuw,

In de 17e_eeuw schijnt het tweezijdig bewerken van grafkruisen volledig
verlaten te zijn geworden. Een enkele uitzondering : het hierbij afgebeelde
kruis van Clermont (1639). Het vertoont op de beeldzijde dan nog andere sim-
bolen dan het kruisbeeld.

Onder Rijnlandse invloed staan de vijftien tweezijdig bewerkte kruisen
meestal met een afbeelding van de Gekruisigde, uit de 18e_eeuw tussen Schinnen
en Membach,

Is Duitse invloed mogelijk aan het tweezijdig bewerkt kruisje van het
verre Pellenberg (Brabant) ?

Dit overzicht, dat noodgedwongen onvolledig is, gezien de cpstelling
van vele kruisen met ontoegankelijke keerzijde, kan zeker nog uitgebreid wor-
den.

J. NYSSEN,

Sint-Martens-Voeren, 1 mei 1966.
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VOETNOTAS
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Puters, A,, in zijn werk Croix de pierre en Pays Mosan, Luik 1957, noemt
aldus het dorpskruis van Retinne met op de twee zijden een Kristus, en

het kruis Heyendal te Walhorn (1737) dat tweezijdig bewerkt is. Over twee-
zijdig bewerkte grafkruisen zegt Puters dat "de tels cas sont exceptionnels
dans nos régions" (p, 30).

Jeuckens, R,, Die alten Steinkreuze im Aachener Grenzland, Verdffentli-
chungen des Bischéflichen Diézesanarchivs Aachen, Bd, 6, Aachen 1938, p.52,

Belonje, J., Genealogische en Heraldische Gedenkwaardigheden in en uit de
Kerken der Provincie Limburg, in Publications,,. Limbourg, Maastricht 1961,
in verbo, nr, 28,

Mijn artikel in Ons Heem XV (1960»1961), p. 43,

De Band, tijdschrift voor Overmaas, le jg, nr, 6, Halle 1957, p, 4 en Heem,
tijdschrift voor Overmaas, Jg. 3, nr, 6, Halle 1959, p, 4 (afb,).

Jeuckens, t.a.p. p. 28 en 29,
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"LES CRIMES DE BEUSDAEL"
(DE MISDADEN VAN BEUSDAAL)

- e e mm s e e e W s mE e wm  em

Toen ten jare 1957 het Syndicat d'Initiative des Trois Frontiéres de pers
uitnodigde op een tocht door de Streek der Drie Grenzen, tocht die mede door het
dorp Sippenaken trok, was de algemene uitroep : "wat een aartsvaderlijke rust !"

1

-

En hierboven deze titel !?

Is het mogelijk dat deze aartsvaderlijke rust ooit gestoord werd door
"misdaden" ?

Ja, en ook ten tijde van de aartsvaders werden er misdaden bedreven,
Denken we maar even aan Kain en Abel,

Dat zulke misdaad, ja zulke moord, ook in Sippenaken mogelijk was, werd
ons duidelijk toen wij per toeval een dossier met het opschrift "Les Crimes de
Beusdael" onder handen kregen (2).

Nog het minst om de details van deze afschuwelijke roofmoord schenken
wij hieraan onze aandacht, veeleer omdat deze stukken een inzicht geven op ze-
den en gewoonten, rechtsinstanties en rechtspleging, het toenmalig leven, de fa-
milie- en plaatsnamen, ten huidigen dage nog veelal voortlevend,

De familienamen van de schuldigen zullen wij niet vermelden, enkel hun
voornamen, omdat nog talrijke personen met dezelfde naam, trouwens alle door-
brave mensen, in de gtreek leven,

Het gebeurde op maandag 21 mei 1746,

Elisabeth Mingelbier, echtgenote Peter Cruetzen, wonende "op den broeck"
te Sippenaken, werd in afwezigheid van haar man, laffelijk vermoord en bestolen,

Doch laten wij op de feiten niet vooruitlopen en eerder het gerecht vol-
gen, stap voor stap.

HET GETUIGENVERHOOR OP 25 MEI 1746,

"Iinformatie preparetoier genomen bij de geautoreseerde schepens

Sr Obert ende Duijkarts volghens den appmte stande gemargeert opde

reqte gepresenteert door den heer meijer dieser Heerlycheijt Beusdael
ende Sippenacken heden desen 25en Maij 1746 oever de moerdtdaet geperpe-
treert aen Elisabeth Mingelbier huijsfrauwe van peeter Creuijtzen (3)
opde broek (4) alhier tot Sippenacken mitsgaeders oever de dieffereije
geschiet ten voors : huijse ende oever andere intollerable feijten die
daegelijck geschieden indese Heerlycheijt; elders etra",
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PEETER CRUETZEN, echtgenoot van het slachtoffer,

Ierstelijck is gecomparerdt peeter Creulijtzen gewesenen eheman vande
voors gemorde Elisabeth minghelbier audt ontrent 75 Jaeren alhier gedaght
geiedt ende geexameneert oever de voors feijten deponnert dat op den 22en
Maij deses lopenden Mants Maij in tijde vande Hoighmeisse ten sijnen woon-
huijse is gecomen sieckeren Anthoin ,,. vigo / (5). Janckens thoines den-
welcken heeft eitten ende drincken van hem deponent gefraeght twelck hem

gegeven bestande in eene kan met waeter ende een specke brodt 't welck
aengenomen en heeft een winegh staen kicken waerop van daer den broikerwegh
is affgegan des anderendaeghs weesende Mondagh den 23en deises is hij naer
Aubel gegaen waer hij ontrient om een uhr naermiedagh is te ruckgecoemen
vindende aen sijn huijs staen siekeren sijnen swagher Lennardt Minghelbier
en andere ropende dat hij soude koemen sijne huijsfrauwe wahre doodt waer
op de deur parfors geoepent en heeft int huijs sijne voors frauwe vinden
liegen Jaemerlijck gemordt eene strick om den hals gebonden ende eenen
stieck daerdoor vindendevuijt sijn huijs gestoellen ontrint de 15 bbant thenn
{6) eenen braunen roeck ende broeck een swarte fallien ende sijlver ohrijser
een fiedere beth op geschniden, de tick daeraff mede genoemen een steuck
Leinnendoek ende eenighe hemden twee tzincken eene ham twee belsder wurst /
(7) ontrent 1 halven kaes en 1 paer nieuw schoon ende eenighe braedtwurst
eene flinte waerop eenen krommen Laettesteck waren op den loep eenighe let-
teren het sloet swart en vuijtgestecken etra (8).

Item eenighe heissel noetten sonder preiuditie van wat verders noch
soude konnen gestollen weesen verclaerende hij deponnent verders sijns de-
ponent presomptie ende den gemeijnen roep te wessen dat voors : anthoen,..
het voors feijt soude gedaen hebben ende dat hij naer dat deponent hem heeft
eitten gegeven noch soude .aen voors sijnen woonhuijse sijn gewest aldaer
stande outrint kickend, era waermede eijndende hij deponent sijne voors :
depositie ende naer lecture heeft daer bij gepersisteert ende geteckent,
ende was geteckent

peeter Creuijtzen

DIERECK TiUMMERMANTS,

»oo d2t hij op den 22en deses wesende sondagh, gesien heeft seckeren
Anthoin ... vlgo Janckens thonis ontrint ter sonnen onderganck oever de
haegh springen teuschen den Elsenbroek (9) ende de weijde van Claes de
Moulien, , .

»o. ende dat daer en boven den geminen roep altijdt is gewest dat
voors : .., oock soude seckeren Juris Lamberts doodt geschlagen hebben, ..

ANTHOIN LAUSBURGH van den thinhouff (10

.» dat op den 22en deses sondaghs ontrint 4 ad 5 uhren sijnen sonn
gerardt Lausbergh, is koemen aen hem deponent seggen dat seekeren Janckens
thonis hem heeft met eenen stock geworpen ontrint het huijs van peeter
Cruijtzen seggende wat heeft die hij pack dick van hij dat heeft dick die
canalien vande Elisabeth geraeden en is hij deponnent daer nae toe gegaen
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seight niemandt aldaer gesien de hebben verclaerende verders dat voortijdts den
gemijnen ende publ; roep is gewest dat voors : Janckens thonis oock soo wel als
nu den gemijnen roep is dat hij soude seckeren Juris Lamberts doodt geschlagen
hebben gelijck oock dat hij.de huijsfrauwe van peeter Creuijtzen nu soude ge-
moerdt hebben, .,

LORENS CONNEN, inwonder van Gemenigh,

<os dat hij op den 23en deses wesende mondagh ten neughen uhren voor mie-
dagh is naer het fulckerigher velt (11) gefahren met de peerdt komende int selve
ontrint St ter Cloes (12) alwaer eenen dipen hollen wegh is in welcken hoerende
iemandt opkomen int aenblicken vandenselven sijnde denselven aff gaen eenighe
schrete naer fulckerich toe maer instantelijck wideromme gekeerdt hebbende aen
sijnen ruck hangen twee besmirde 1inne saecken eenen ontrint de hoeghe gevaldt
als wan drij vaet fruchten daer inne waeren den anderen een wenigh kleinder
hem deponent te schijnen seer swaer te wesen dewelcke hij aen malcanderen
hadde gebonden en in eene flinte met eenen krommen laetsteck op eene schulder
ende op de andere een stock, de voors : sacken daer aen aenden reuck hangende
verclaerende dat denselven hem heeft gegroet seghende godendagh en hem seer
weel bekent wesende sijnde seckeren Anthoin -». 0fte Janckens thonis, sijnde
gekleidt met eenen linnen flanckert (13) gande operwars den wegh naer acken toe, .,

HENDERICK ROMPEN,

... dat hij int jaer 1744 des mondaghs naer St Elisabethdagh is van
acken gekoemen met de kaere ende heeft ein feeth vercken naer acken gevaren kom-
mende ontrint de schrobel (14) onder gemenigh linde achter de haegen boven de
weijde van Jan Schints eenen manspersoon het gelijck van Janckens thonis hem
verbergh ende met langhster de haeghen te loepen en als hij is gecomen inden
mallensboich genempt hotzenbroeck (15) sijnde op hem aen koemen den voors
Janckens thonis denwelcken hem aenden coop geslagen heeft dat hij vant peerdt
aff fiel en heeft hem met den hals gepackt ende de taschen heeft den voors
thonis gevieseteert ende denselven rompen ein grot lock in het houff bekomen
heeft ende vuijtde voors taschen genomen ontrint 9 ofte 10 acker merck maer
waeren in mininge van daer meer inne te vinden de welcke hem heeft genomen en
op het aenkoemen van Jan neuwels heeft hem verlaeten en is ewegh gelopen, ..

WINNANDUS SCHERER DEN JONGHEN.

«v. dat hij opden 23en deses weesende Mandagh van hier naer acken is
gerieden met ein peerdt commende aendenbeck in rick van acken ontrint 1o ofte
11 uhren voor midagh alle waer in het langter reijden heeft in het wertshui js
sijn sitten seckeren anthoin,.. ofte Janckens thonies gekledt met einen lienen
beschmerde kiedel ende mits denselven in quade renomia staet so heeft hij sich
geeilt sonder verders op acht genomen te hebben wat hij bij hem hadde verclae-
rende verders den gemijnen roep,

w ¥



VERVOLG VAN HiT GETUIGENVERHOOR OP 28 MEI 1746,

Continuatie van informatie oevermits ons Schepenen der voors :
Heerl: Beusdael ende Sippenaecken den 28 Maij 1746,

JAN BOTFENRAET.,

Jan Boffenraet oudt ontrent 4 ofte 5 en viertich jaeren gearresteert,
gedaegt, geeedt ende geexamineert, deponeert dat op Kirmisavont van Hombourg
1743 hebben sijn huijs geaggresseert 5 ofte 6 persoonen, onder andere heb-
bende alleen gekent Anthon ,,. alias Janckens Thonis, versien met eenen
eijcken steck, willende van hem deponent hebben vlaedemen ende schinck waer-
oever hebben diverse ende groote questien ende crackeel gehadt, in soo verre
dat hij deponent ende sijnen knecht Jacob Dierichs vreesden om een groot
ongeluck van de selve te vercrieghen, s'anderen daeghs wesende de voors :
kirmisdaegh is hij anthon voors, wederomme naer middaegh ontrent 6 uhren
ten sijnen huijse gearriveert met sijnen voors; vaedere Christian alias
Janquen ,,, op den voet ende maniere als voor welcken deponent met sijnen
swaeger Hend, Raedermeecker ende deponents huijsvrouwe naer aggresseringhe
ende diverse droeijementen door de selve hun aengedaen, hen hebben op hun
beeste moeten defenderen, op welcke defensie sij sijn eweegh gegaen, ende
hebben deselve vaeder ende soon even seer droijementen gegeven van affron-
ten vuijtterlijck des deponents huijs in brandt te steecken, deponerende
verders dat den gemeijnen roep is ende publickel : geseijt wordt, dat hij
Anthon soude hebben gemoerdt de de huijsvre Peeter Cruetzen in questie
ende de persoonen van Joris Lamberts, eijidende sijne depositie ende naer
voorgaende lecture persistit et signavit met een cruijs nesciens scribere,
In Marge : nihil petiit. Was alsoo +

Sr NICOLAS HiUSCH Scholtis van Gemenich,

Sr Nicolas Heusch Scholtis van Gemenich oudt ontrent 48 jaeren
gearresteert, gedaegt, geeedt ende geexamineert; deponeert dat hem
tusschen den II ende 12 feb. 1745 s'nachts een haemelschaep gestoelen is
geweest wesende swaert ende van 4 tanden, dat hij met sijne jongen ende
Dierich Charlier het spoer naergevelgt hebben bis int' Alschervelt (16),
alwaer den dieff eenmael was daermede gevallen, ende hetselve wederomme
opgepackt ende gegaen door de breuck van wijlen den Meijer Dobbelsteijn
door t'valder in de breuck van Jan Flas, ende aen de rechte handt door
een vaerlock ende door de weijde van wijlen Claes Brouwers, alwaer hij
daermede noch eens heeft gelegen, ende wederomme opgepackt ende gegaen
door de vaert van de weijde der wede Sr Jacob Laeschet langster het huijs
van Anthon Haeckens bis oever de Acker straet vast aen deese achter de
hegghe, alwaer den soon van voors : Haeckens is bij ons gecoomen, ende
oock dat eenen met 1 schaep aldaer gelegen hadde, ende van daer heeft hij
t'selve geleijt weder naer de Aecker straet inne, ende daermede geleit de
Aecker straet naer, oever den straetender bosch/ (17) ende is eenen jongen
kerl met een schwaert schaep coemen tusschen den Merlenbroeck (18) ende de
Linde (19) met eenen blawen kiddel (19) aen, langster den halffwin van
Winnenbroeck (20) met het schaep in een sail morgens gelijck daegs, ende
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heeft de Aecker straet daermede al gevolgt ende hij deponent heeft wederomme het
spoer naegevolgt ende t'selve gevonden bij op den Aecker steinwegh, ende is de-
ponent bij den schriever aen St Jacobs port gegaen (21), ende hiernaer gevraegt,
den welcken mij voor antwort heeft gegeven dat des voors : morgens maer en lam-
ken en waere door voors: port incoomen, waerop hij is gegaen naer den schriever
van Marchier port wijsende naer Bortzet (22), ende oock aen den selven daernaer
gevraegt ontrent 9 uhren s'morgens, welcken hadde geantwort dat ontrent doens
geleden 1 1/2 uhre eenen jongen kerl met eenen blawen keedel aengedaen, was
daer gepasseert met een swaert schaep in een sail leidende, ende hadde hem be-
taelt 3 mc, waerop hij hem gevraegt hadde ofte dat schaep vercocht was ofte
niet, heeft hij geantwordt dat het niet vercocht en was, ende oock niet was

om te vercoopen, dat het worde geschoncken ofte vereert op een hoochtijt ofte
bruijlooft, ende is alsoo wedergeleijt de Marchier straet aft soo heeft depo-
nent dijen daegh met Sr Daelen borger van Aacken gesocht, ende niet gevonden,
soo hebbe wij doch op den 13,dito het vail van dit schaep gevonden in Marchier
straet bij eenen vailberaijer (23) genoemt .....cccccoconcos.. alwaer den
deponent heeft moeten seggen van te voorens de coleur, het teecken in de ohren
ende den ouderdom van dit schaep, waerop hij aen hem geantwort heeft, dat hij
giesteren ofte sijne huijsvre schaepen vail gegolden hadde, ende hebben t'selve
vail vuijtgehaelt, ende heeft hij deponent 't selve gekent ende alsoo bevonden,
ende hij gevraegt, wie 't selve aldaer hadde gebrocht, ofte den selven wel ken-
den, hebben sij in presentie van voors : Daelen ende .,.., geantwoort, wel jae;
ende voirders niet meer willen zeggen, maer wel geseijtn dat dit t' 7e schae-
penvail was, dat sij van dijen man hadden gecreghen, ende eenighe maer voor

een spotgelt, maer dit vail hadden sij t'deurste moeten betaelen, dat sij
hadden daervoor gegeven ses permissie schillingen (24) soo heeft hij deponent
het selve ingeloest ende naer huijs braecht, ende aen Dierich Charlier, des-
selfs naebur laeten sien, mits hij sijne schaepen wel was kennende, hebbende
hij geantwoordt dat hij sulckx alsoo soude verclaeren, item deponeert dat

Peter den soone van Emont Goka in de nacht tussen den 11 ende 12 dito feb.
eenen om s8ijn huijs hebben gesien met een blawen keedel aen, wesende t°ge-
lijck van Thonis soone van Christian alias Jancken ...

van Sippenaecken, d'welck oock alsulcken heeft gesien sijnen stieffsoone

JW, Schillings in de selve nacht, welcken sich was ophoudende in de straet
Aecken, waerdoor hij deponent gepresumeert heeft ende alnoch is presumerende
dat den selven sijn voorn; schaep gestoelen hadde, eijndende deese sijne depo-
sitie naer voorgaende lecture persistit et signavit /: et erat signatum Ve

N. Heusch,

(in marge : is tevre eden met Hr Meijer pro salaris)

JAN NIEUWES,

e e e

Jan Nieuwes oudt ontrent 54. jaeren gearresteert, gedaegt, geedt ende

geexamineert segt dat in den tijde dat men de vercken vercochte ende lieveerde
naar Aecken ende elders in den jaers 1744 sonder prejuditie van precisen tijde
hij coomende vuijt de groenebempden (25) met eene beurdt hout tot in den weegh
hotzenbroch, in voorn: weegh heeft gevonden Hendrich Rompen ligghende in voors :
weegh met kaer ende peerden coomende van den cant van Aecken, op de welcken ter
aerde laegh Thonis ,,. swart bont gevarvet, soone van Christian alias Janecken

.oo; gevende aen voorn: Rompen eenen slaegh met een hout, dat t'bloodt vuijt
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een ohr quaem, in soo verre dat hij vermeende dat hij aen Rompen gaef den
doodtslaegh, visiterende anterieurlijck den slaegh hem de tachen mits we-
sende daerinne met sijn handen, hij thonis quitterende den voorn; Rompen,
quaem hij tot hem deponent ende gaeve hem insgelijckx eenen slaegh op den
slincken arm, den welcken hij aent' hooft niet conste vercrieghen, ter con-
trarie vermeende gebroecken te sijn, hij Thonis hem deponent instantelijck
quitterende, liepe den weegh inne boeven den Hotzenbroeck voors, naer den
cant van den bosch met eenen grooten Bircken steeck in sijn handen, eijn-
dende deese sijne depositie heeft naer voorgaende lecture daerbij geper-
sisteert ende geteeckent met een cruijs niet connende schrieven /: erat
signu :/

{in marge : nil petiit) ¥

Actu vt supra in extraordinarisse vergaederinghe /: was ter Ordtie geteeckent
Balth : Remij Gr.

B Lo PO —

@ o
S R

11)
12)
R
15)

16)

17)

Ita est
Balth : Remi) Greffr.
(wordt voortgezet)

Zie De Band Nr, 4/1957,
Archief van de pastorij van Sippenaken.
Deze naam wordt elders Cruetzen geschreven.
op den broeck. Langohr citeert "op den broek", blz, 591,
Boileau : "i gen broek", "op ene broek" Broekerland en Broekerweg, blz. 182
vigo, elders vlgo % in de volksmond.
bbant thenn = wij vermoeden muntstuk "Thuyn", zilver, 2,79 gr. Munthuis
Maastricht, Zie Drs Sprenger : Ned. en Luikse Munten. Maastricht. 1962,
belsder wurst = Het "Worterbuch der eupener Sprache" geeft :
Béllster, w.e. = Servelatwurst, vermutlich abgelautet von dem niederlin-
dischen Wort "bolster", ursprunglich ist aufgeblasene Hilse,
flinte,,, - geweer met laadstok, enige letters op de loop ‘fabrieksmerk 2))
zwart slot en uitgestoken kolf.
Elsenbroeck - L, citeert Elsbrouck blz, 591,
B, "op en elze" en Elsbroeck, blz, 182,

thinhouff - noch door L, noch door B, vermeld, Mogelijk hof waar de tienden
moesten worden geregeld, Zie "Thienhof" te 's-Gravenvoeren., B. blz, 115,
fulckerigher velt - Volkerich, belangrijk gehucht van Gemmenich, halfweg
Sippenaken ,- Gemmenich,
ter Cloes - bos, deel uitmakende van het Preussbos.

Zie L, blz, 595, B, blz, 225 "i jen klus"
flankert ? De flinkert is een slipjas, Elders draagt hij een Kiedel (kiel)
schrobel - geciteerd door L. blz, 597, door B. blz, 229,
Mallensbroeck genomt den hotzenbroeck — L, citeert blz, 594
Mallisbos, Boileau blz. 227 Malleshos-
Hotzenbroek hebben wij niet teruggevonden,
Alsenvelt - L, blz, 596 "Alcherveld".

B, blz, 219 Alscherveld - Alscherweyd - Alschenberg,
straetender bosch - bos bij Ter Straeten, gehucht,
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18) Merlenbroeck — ? op Akener grondgebied ?

19

21

;

22)

24

23;

Linde - L, blz, 595 en B, blz. 228,

Winnenbroeck -~ ? op Akener grondgebied ?

St Jacobs port - de Jacobspoort van de stad Aken, Ingang via de Aeckener
straet, van uit Gemmenich, officieel de Littichersteinweg.

Marchier port wijsende naer Bortzet - Marchierpoort te Aken, toegang langs
Burtscheid (Borcette),

vailberijer - velbereider, looier,

permissie schillingen - Schrotter, Worterbuch der Minzkunde ;
"Permissschillinge sind die in Brabant und Flandern seit 1621 gepragten
#iscalins mit dem aufrechten, Schwert und Schild haltenden, Lowen, die viel-
fach, so von Koln, Reckheim, Bentheim, Emden u.a., nachgeahmt, in den Ge-
neralstaaten oft verboten, aber immer wieder "gepermiteerd", 1752 aber
endgiltig verboten wurden",

Drs J. Sprenger, Nederlandse en Luikse Munten : "Schelling, zilver 4,68 g.
Vz. Naar links staande leeuw met opgeheven zwaard in de rechterklauw, Met
de linkerklauw houdt hij het gedeelde wapenschild UVostenri jk-Burgondié
vast,

Kz. Gekroond wapenschild van Philips op een Bourgondisch kruis tussen de
cijfers van het jaartal 1629",

25) grcenebempden - cfr, Boileau blz. 224,

De plaatsnamen uit het archief werden vergeleken met :

L
B

Dr J. Langohr, Le N,E, de la Province de Litge. Brugge 1933,
A. Boileau, Enquéte dialectale sur la Toponymie germanique du N,E, de la
Province de Liége. Luik 1954,
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Firmin PAUQUET
Inspektor fir Volksbildung
KELMTIS
"KEELMTS" ,
oder
"KALMTIS"

— o w— —— — — o — — — —

(Fortzetzung),

Bei KEIMIS/KALMIS muss dies desto weniger auffallen, wenn der Kopist Bra-
banter war, da die brabantische Mundart und Schreibweisse dem Niederliandischen
néher verwandt ist als etwa die alt-limburgische, die jetzt noch in unserer
Gemeinde gesprochen wird, Fir einen Niederlénder oder einen Flamen scheint
KAIMIS auch eine korrektere Schreibweise, da sie dem niederlandischen Appella-
tiv "kalamijn" und dem neuhochdeutschen "Galmei" niher verwandt scheint, Wir
nehmen an, dass auch deswegen die parlamentarische Berichterstatter Féron und
Mélotte die niederlindische Ortsnamenbezeichnung "KAIMIS" anstatt der alt-
limburgischen "KELMIS" im Gesetz* von 1919 eingeflochten haben. Wir sind fest
davon iiberzeugt, dass es sich aber um eine hyperkorrekte Form handelt,

Lange Jahre hindurch fristete die amtliche Bezeichnung KAIMIS nur ein ganz

bescheidenes Dasein neben LA CALAMINE, da unsere Gemeinde bis 1963 zum tiberwie—-
gend franzisisch verwalteten Gerichtskanton Aubel gehorte (12), Bis vor kurzem
erschien sie nur im Fahrplan der Eisenbahngesellschaft Linien 39A und 396 (Auf-
lage 30/5/1963-21/5/1963 :
"LA CALsMINE (Kalmis)": auf gewissen Karten des Kartographischen Militadrinsti-
tuts : KAIMIS allein auf Karten Lidge C 14, Massstab 1/100, 000, Briissel 1955;
(13); auf den Sparblichern der Allgemeinen Spar- und Rentenkasse : "KAIMIS (La
Calamine)" im Jahre 1962,

Mit der Anwendung der neuen Sprachgesetzgebung verwenden immer mehr Verwal-
tungen und Behérden die Bezeichnung "KALMIS" %La Calamine)", die mit dem Wort-
laut dieser Sprachgesetzgebung in Einklang ist, Fir eine Gemeinde des deutsch-
sprachigen Raumes ist es selbstverstindlich die germanische Ortsbezeichnung vor
der romanischen zu setzen. Es stellt sich _aber die Frage ob die gewihlte ger-
manische Form die richtige ist,

Denn es gibt ja eine altbewithrte ortsgebundene und noch allgemein iibliche
Bezeichnung fiir unsere Gemeinde, Dieser alt-limburgische Name wird durch viele
Urkunden belegt. Zu den vorher erwihnten figen wir noch weitere, wichtige hinzu ;
"Item tres solides et duos capones apud k e 1 m s" ; 1280, Teilung der Erbschaft
des Aachener Patriziers Willelmus de Roza (Hauptstaatsarchiv Diigsseldorf, Abtei
Altenkamp, 193, vercfentl bei LOERSCH in Zeitschrift des Aachener Geschichts~
vereins, Nr, 146-I48).

"in de banck van fulkerich,,., die laesse van Eynenburch.,. Item Kynds goed va
kelmy s" (Allgemein Reichsarchiv Briissel, Rechnungsrollen 2999, Schatzungs-
rolle des Thomaes van Holsit),

- "alle de Goele uff bis zu Mormesneyt und furbas alle die Goele uff durch
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Kelmys und von Kelmys furbas under die brugge van Hergenroide "1391
Beschreibung der Grenze zwischen Hertogenwald und Gemeinde von Aachen, Kopie
des 17.Jhs, im Staatsarchiv Littich , Limburg, 1042, Nr.5, Veroffentlicht bei
WILLEMS, Ostbelgische Chronik I, 1948, S.216,

- desgleichen : 19,0ktober 1423 ; Bestatigung der Besitzungen der Reichsstadt
Aachen seitens Kaiser Sigismnd (Stadtarchiv Aachen, Urkunden, A I, 69).

-~ "Le mounier de K e 1 mi s .. Claes Mombor de Ke 1 mi s (Allgemein Reichs-
archiv Briissel, Rechenkammer Brabant, 2439, A°1403-1404, f° 19),

- "Te Moresnet... te k1l my s s, te steyn, Allensbergh en Scymp,.. 17 (haard-
steden).

Inde prochie in banck van Monsen.., Te K 1 m vy ss onder die vurseiden banck
van montsen... II (haardsteden),

Inde banck van Waelhoren,.. Te k 1 m y ss metth sloet van Eynenbg 10"
(Declaratie van de getalle van den vreyheyden, dorpen en hertsteden des lautz
van Lymborch by Janne de hertoge Rentmeester des voirseyden lantz int jaer

1469 : Allgemein Reichsarchiv Brissel, Rechenkammer Brabant, 45807).

- '"gemeynen Ingesetenen van montzen, gimmenich, fulckerich, morisnet ende
kelmisgs 10, Februar 15586: Konig Philipp II. entscheidet im W&lderstreit
zwischen Aachen und den limburgischen Dérfern (Staatsarchiv Liittich, Limburg,
Urkunde, 67).

~ "Conflict van jurisdictie tusschen impetrant (Jonckeer Jan Charles Dobbelstein,
heere tot fynenberch) als heere van Moresnet ende Syne Majesteyts officieren tot
Kelmis" : 1850-1654 (Allgemein Reichsarchiv, Brissel, Fiskalamt Brabant,
2309

-~ "Ban van het vaigtgedinghe des wysdoms van K e 1 m i 8" am Aufgang des er-
sten Protokollbuches des Schiffengerichtes Kelmis (1654-1737) (Staatsarchiv
Luttich, Schoffenimter, Moresnet, Amt Kelmis, I).

- "Staete van de goederen ende taxatie derselvere der quartiere Moresnet ende
KEelmis" 1686, (Staatsarchiv, Littich, Limburg, 885),

~ "Erfgoederen onder de Gemeynte van Kelmis" sogenanntes
theresianisches Katasterbueh, 1780, (Staatsarchiv Littich, Limburg, 802).

Aus der Geschichte unserer Ortschaft entnehmen wir zur Erginzung folgende
Daten und Fakten :
1) Um die vielleicht schon im Altertum und in karolingischer Zeit betriebene
Erzgrube haben die Bergarbeiter um 1280 eine Siedlung - k e 1 m s - angelegt,
2) Im Jahre 1469 wurde eine Anzakl Hiuser des Weilers KGIMIS unter der Pfarrei
Moresnet in der limburgischen Schéffenbank Vélkerich aufgezihlt, andere unter
der Pfarrei Montzen in derselben Bank, andere noch unter der Pfarrei und Schéf-
fenbank Walhorn.
3) Im Jahre 1650 wurde der Weiler KEIMIS mit den daruml iegenden Erbschaften und
dem Altenberge zur koniglichen Herrschaft KEIMIS erhoben, die von der Bank
Montzen (ehemals Vélkerich) abgetrennt wurde und bis 1794 einem eigenen Schéf-
fengericht unterstand., Sie bildete auch eine selbstindige Gemeine , die von zwei
"Naebersmanns" oder Blirgermeister verwaltet wurde,
4) In der Franzosenzeit wurde die Herrschaft und Gemeinde KEIMIS mit der Nach-
bargemeinde MORESNET zusammengeschmolzen, Ein Erlass des Volksvertreters Frécine
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vom 14,.Frimaire Jahr III der Republik (4.Dezember 1794) bestid tigte die
Grindung der "Municipalité de Moresnet et Kelmis" (14). 3
5) Wenn die 1816 zwischen Preussen und den Niederlanden erfolgte Teilung der
"Mairie Moresnet" in drei Streifen - die jetzigen Gemeinden Moresnet, Kelmis
und Neu-Moresnet- nicht die alte Begrenzung zwischen den limburgischen Herr-
schaften und Gemeinden MORESNET und KEIMIS neu belebte, so steht doch fest,
dass die jetzige Gemeinde Moresnet sich von der ehemaligen nur um wenig unter-
scheidet. Hs sind ihr einige ehemalige Kelmiser finzelhofe um Hof und Jongen-
bosch zuerteilt worden, dagegen hat sie die altmoresneter Fluren Vossélder und
Brandenhovel an Kelmis abtreten missen., Im grossen Ganzen bilden die Gebiete
der heutigen Gemeinden Neu-Moresnet und Kelmis das Gebiet der ehemaligen lim-
burgischen Gemeinde KFLMIS, nur die Waldzonen des Pruysboschen waren davon ab-
zutreten, aber die unterstanden vor 1800 keiner Gemeinde sondern einer eigenen
Verwal tungsbehorde. Diese Tatsache ist auch gelegentlich der Naturalteilung
des Waldvermogens der Gemeinden Gemmenich, Lontzen, Montzen, Belgisch-, Neutral-,
und Preussisch-Moresnet, sowohl von den Gemeindverwaltungen als auch von den
hochsten Landesinstanzen ganz und gar anerkannt worden (15).

6) Wenn. das Bestehen einer unabhingigen Gemeinde KEIMIS vor 1800 den meisten
Kelmisern heute nich mehr bewusst ist, zo ist der Ortsname KELMIS stets in Ge-
brauch geblieben. Das amtliche Siegel der Gemeinde Neutral-lioresnet, das wvon
1887 bis 1919 benutzt wurden, trug "die Inschrift "Neutrales Gebiet von Mores-
net (Kelmis)" (16). Die selbe Inschrift stand iber dem Eingang des alten Bir-
germeisteramtes, Liutticherstrasse, sowie auf die 1886 erschienen unoffiziellen
Briefmarken (17).

7) In der Umgangssprache der Bevolkerung wird fast ausschliesslich "k e 13 mas"
gesagt und auf den meisten privaten Akten der Vereine und der Einzelpersonen
wird KEIMIS neben LA CALAMINE gebraucht.

8) Nach Verdffentlichung der Sprachgesetzgebung von 1963, hat die Gemeindever-
waltung auch "KELMIS" fir die in deutscher Sprache gefassten Akten und Druck-
sachen angewandt., Nun kommt das Paradox, dass die Steuerverwaltung die seit
Jahren "KELMIS" auf ihre Steuerwettel drucken liess, 1965 korrigierte Zettel
mit KAIMIS den Steuerzahlern zugesandt hat, Auch andere Verwaltungen, so das
Postcheckamt, verweisen darauf, dass "KALMIS" und "LA CALAMINE" amtlich aner-
kannte Bezeichnungen sind, "KEIMIS" aber amtlich nich zugelassen wird,

9) Dagegen méchten wir darauf hinweisen, dass "KELMIS" schon im Februar 1931
seitens der niederldndischen Abteilung der Kéniglichen Kommission fir Topono-
mie und Dialektologie vorgeschlagen wurde (18). Diesem Gremium gehorten die
bekanntesten Germanisten aller belgischen Universitdten an (19), Die Schreib-
weise "KELMIS" die in der Ortsgeschichte und in den &drtlichen Gewohnheiten
begriundet ist, wird also auch von den massgebenden Philologen gutgeheissen,
wie es Ubrigens auch die Werke von Dr Kohnemann und Prof. Dr, Carnoy, sowie
das Rheinische Worterbuch beweisen (20).

Es durfte sogar die Frage gestellt werden inwiefern die Form "KELMIS" nicht
schon amtlich anerkannt worden ist, da die von der Koniglichen Kommission fir
Toponymie und Dialektologie ausgearbeitete "Naamlijst" im Staatsblatt vom
21,Juni 1929 und 1-2,Dezember 1930 von der Regierung veroffentlicht wurde, Wir
glauben dies wurde (bersehen, weil unsere Gemeinde damals amtlich zum franzés-
sisch verwalteten Landesteil gehdrte. Mit der Anwendung der Gesetze von 1963
ist die Frage aber aktuell geworden.

Der Vollsténdigkeit wegen muss aber noch erwdhnt werden, dass fir unsere
Gemeinde noch ein anderer germanischer Ortsname besteht, nédmlich "Altenberg",
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Diese bis jetzt noch im Aachener Raum zum Teil {bliche Bezeichnung bezieht sich
unmittelbar auf die ehemalige Galmeigrube. Ihr Ursprung ist in der Burgmunder-

zeit zu suchen, als viele neuen Erzlager in der Nihe des bis dahin schlechthin

als "Kaylmenberge by Kelmys" bezeichneten Bergwerks in Betrieb genommen wurden,
So melden die herzoglich-limburgischen Rechnungen des Jahres 1445-1446 "van den
alden kelmynberghe dar die van Acken inne plagen te graven"; dagegen kurz davor
"by den berch, die de van Aken te houden plagen"; und eine Aacliener Urkunde vom
7.0ktober 1443" aen dem alden Kalmenbergh" (21).

Es ist nicht zu bezweifelen, dass sich aus diesem Ausdruck, die Ortsbezeich-
nung "Altenberg" zuerst fir das Bergwerk entwickelte, Im 18, Jh. wurde diese Be-
zeichnung meistens von Urtsfremden in "Vieille Montagne" Ubersetzt, wie Stifts-
herr S.P, ERNST in seiner "Histoire du Duché de Limbourg" (Band I, S.97) meldet.
Die Bezeichnungen "Vieille Montagne" und "Altenberg" wurden im 19 .Jh, durch die
hervorragende Stellung, welche die 1837 gegriindete "S.A., des Mines et Fonderies
de Zinc de la Vieille Montagne" (in Deutschland "A,G. des Altenbergs fiir Berg-
bau und Zinkhittenbetrieb") auf dem Zinkmarkt errang und heute noch inne hat,

Die sich im Laufe des 19, und 20.Jh, am Altenberge entwickelte Siedlung
wurde dann auch von den Aachenern "Altenberg" genannt, dagegen hiess sie stets
im altlimburgischen Raum "KEIMIS", Die Bezeichnung "Altenberg" wurde nur wihrend
des letzten Krieges und des Anschlusses am Dritten Reich amtlich in Gebrauch
gesetzt (22). "Altenberg" muss auch als eine ortsfremde Bezeichnung angesehen
werden; sogar das Bergwerk hiess nie "Altenberg" sondern schlicht "der berech"
im Volksmunde,

Wir konnen jetzt unsere Schlussfolgerung ziehen.

£s wire winschenwert, dass die zugehorigen Stellen, den alten und noch im—
mer gebrauchten Namen unserer Urtschaft amtlich anerkennen wirden, Es wirde
nichts anderes bedeuten als den tats#ichlichen Gebrauch anzuerkennen, Damit ware
gleichfalls an der glinzenden Geschichte unserer alten Herrschaft des schon
1289 mit Brabant, dem Herzen Belgiens, vereinigten Herzogtums Limburg angeknipft,
Dagegen ist die hyperkorrekte Form KAIMIS ortsfremd, LA CALAMINE den Ursprung
nach auch ortsfremd und fiir eine Gemeinde des deutschsprachigen Raumes nich
geeignet, Wie wirde man deutsche Eigenschaftsworter aus dieser franzosischen
Urtsbezeichnung ableiten ? Dagegen lassen sich aus KELMIS, den allgemeinen
Regeln entsprechend, "kelmiser" und "KELmiser" bilden. Uebrigens hiatte die
Gemeinde sogar auf franzosisch "KELMIS" geheissen (genau wie etwa WELK¢NRAEDT) ,
falls das neutrale Gebiet seit 1816 belgisch geworden wire, da die in spanischer
und Osterreichischer Zeit iblichen Namen spater unter den Franzosen und auch
nach der Revolution von 1830 unveréndert geblieben sind. Dies gilt jetzt noch
fir den Weiler "KSIMISER-HEIDE" und fiir das Gehoft "KELMISiBMUEHLE" ,



=90

FUSSNOTEN,

(12)

(13)
(14)

(15)

(18)
(17)

(18)

(19)

(20)

Gesetz vom 15, September 1919, Art. I (sieh oben (I)

Durch das Gesetz vom 9,August 1963, Artikel 8, wurde die Gemeinde KdIMIS
dem Gerichtskanton tupen zugeschlagen (Belgisches Staatsblatt vom 13,
August 1963, Recueil des Lois et Arrétés, 1963, n° 1281, §/2580 f££.).
Dagegen wurde die Zugehorigkeit der Gemeinde "Kalmis (La Calamine)" zum
Wahlkanton Aubel und zum Wahldistrikt Dison im Verwaltungsbezirk Verviers
durch das Gesetz vom 2,April 1965 bestédtigt (Belgisches Staatsblatt vom
8. April 1965, S.3721 ff.).

Aber "LA CALAMINE" auf den Karten Liége, D 6, Massstab 1:200,000, Brussel
1957 und Henri Chapelle-Raeren, 43/1-2, Massstab 1:25,000, Brissel, 1960,

BUCHET Arséne, Documents inédits d'Histoire limbourgeoise, L'organisation
judiciaire et administrative des pays de Limbourg, Dalhem, Fauquemont et
Rolduc aprés la conquéte frangaise de l'an III (1794). Verviers, 1949.
Wahrend der ersten Jahre der franzosischen Besatzung hiess die Municipa-
1ité und spdtere Mairie auch amtlich "Moresnet et Kelmis", nachher aber
einfach "Mairie Moresnet", Diesbeziiglich : die Besténde des Fonds Fran-
gais im Staatsarchiv Littich, unter anderen Nr 727, Im franzosischen
Kataster des Jahres VII werden Moresnet und Kelmis als zwei getrennte
Sektionen einer Biirgemeisterei aufgenommen, Dasselbe geschieht auch fir
die Binwohnerlisten.

Sitzungsprotokoll des Gemeinderates von Preussisch-Moresnet 19.Mai 1853
Desgleichen, Belgisch-Moresnet, 26. Mai 18058.

Versammlung uer Meist beerbten von Neutral-Moresnet, 26.mai 1853,
Sitzungsprotokoll des Gemeinderates von Neutral-Moresnet, 19 .,Mai 1856.
Beschluss der koniglichen Kommissare fir die Verwaltung des neutralen
Gebiets von Moresnet vom 18.Juni 1856.

Bestdtigung durch koniglich-belgischen Erlass vom 27, Februar 1865,

PAUQUET Firmin Abgedruckt bei Le Territoire contesté de Moresnet, c.a.0.,
Titelblatt.

Charles DEHEUVEL, La poste locale de MORESNET au vu de documents offi-
ciels inédits in "Balasse Magazine" Nr 83, 84, 85, September, November
1952; Februari 1953,

VAN DE WIJER, H.J., Onze Vlaamsche Gemeentenamen in moderne spelling
Leuven, 1931,

S.13 wird hierin vermerkt, dass die Gemeinden deren Bevilkerung eine nie-
derfrénkische Mundart spricht und die im NO der Provinz Littich liegen
auch in diesem Verzeichnis aufgenommen wurden.

Ihidem, S.14, N, (I) Mitglieder der Kommission waren Generalarchivar Dr,
J, Cuvelier, Prof, Dr. E, Blancquaert (Gent), Prof. Dr, G. Duflou (Briis-
sel), Prof, Dr,L, Grootaers (Liwen), Prof, Dr, J, Mansion (Littich), Prof,
Dr. J. Vercoullie (Gent), Rrof, Dr, J, Van de Wijer (Lowen), Prof, Dr. E.
Ulrix (Gent), Dr, J. Leenen, Dr, J, Lindemans,

KOHNEMANN M, , Die Flurmamen des Walhorner Landes, Diss. zur frlangung der




(21)
(22)
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Dr-Wiirde, Philos, Fak Kath,Un,Loéwen, 1961,
S, 286 : Kelmenberg : Wiese in Rabotraat (erste Erwadhnung 1420),
Flurnamen in Eupen

Kelmes : Wiese zu Herbestahl (1827)

Kelmiserweg : Strasse in Hergenraat (1536)
CARNOY A., Origine des noms des communes de la Belgique y compris les
noms des riviéres et principaux hameaux, Louvain, 1948, T,II, p. 366 :
KELMIS,

MULLER J. Bheinisches Worterbuch, Bonn,N1928, Bd IV, S,92,
DITTMAIER H. Pheinische Flurnawmen, S, 137 : KEIMES,

Allgemein Reichsarchiv Brissel, Rechenkammer Brabant, 2445, £° 9; £° Tv°
Stadtarchiv Aachen, Urkunden, Quittung des Symon Holtzapfel.

KRIESCHER J. Moresnet. Eine geschichtliche und politische Darstellung.
Aachen, 1942,

Die Verschmelzung der am 18 .Mai 1940 durch Deutschland annektierten Ge-
meinden "La Calamine" und "Neu-Moresnet" geschuh am 29 ,Mai : der neuge-
schaffenen Gemeinde wurde den Namen "Neu-Movesnet-Altenberg" auferlegt,



ONZE OVERMAASGEMEENTEN
EN DE POLITIEKE EN GODSDIENSTONLUSTEN
IN DE TWEEDE HELFT DrR 16e EEUW,

In onze voorgaande nummers publiceerden wij de "confiscaties" van de goe-
deren van Overmaasinwoners die tot het protestantisme waren overgegaan en na-
melijk voor de gemeenten : Homburg - Montzen, Hendrikkapelle, Beusdaal-'s-Gra-
venvoeren, Moelingen, Berneau en Aubel (1).

Wij brengen in onderhavige bijdrage de lijst van verbeurdverklaringen in
de bank Walhorn.

Verschillende personaliteiten komen hierin voor,

Jan Heusche, "drossaerd van Waelhorn", verbannen bij het uitbreken van de
troebelen en overleden voor de getroffen genademaatregelen,

Herman Crummel van Merols, eigenaar van het kasteel var Beusdaal., Het ge-
slacht Krummel was oorspronkelijk van Walhorn, Wij treffen het aan op Mutzhagen
(1390) , Ruyff (1380-1530), Dalhem (1460).

Tot wat buitensporigheden de godsdiensttroebelen te dien tijde aanleiding
konden geven moge blijken uit volgend verhaal (2).

Ten jare 1760 overleed te Kettenis de genaamde Thomas Kubes, Kubes hoorde
tot de gereformeerde godsdienst en zou op het kerkhof van zijn geloofsgenoten
te Eupen ter aarde worden besteld., De burgemeester van Eupen echter, N, Romer,
verbood tot begrafenis over te gaan" aengesien wij ler bester trouwe vermeinen,
ende geloofven, dat de uijtwoonders ende vreemde soo genoempde Reformeerde al-
hier niet en moghen ingebracht ende begraeven worden",

De gereformeerde geestelijke kon zich hierbij niet neerleggen en ging om
raad bij een Rooms advokaat. Deze schaarde zich aan de zijde van de predikant.

Doch nu ontstonden er ernstige rellen, De "paapsen" dreigden zelfs de
1ijkkist om te kantelen, Tussenkomst van de overheid was nodig om de gemoe-
deren tot bedaren te brengen.

(1) Heem 5-6/1965, 1 en 2/1966.

(2) Feiten omstandig beschreven door E, Hubert, professor aan de Rijksuniver-
siteit te Luik, in "Les Eglises protestantes dans le Duché du Limbourg pen-
dant le 18°s," Brussel 1908, blz, 150.
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ONDER WALHORN

de goeden van Teuwis Jan opde heyde (1)
geannoteert bij forme van sequestrae,

Want Pleunis Bomheer als / getroudt hebbende de dochtere /
des voirz Jan Theuwis / vervolcht ende in zijn Mat /
rade van Brabant geobtineert / heeft de mainlevée vanden /
voirz, goeden, sonder dat / dese rendant, daeraff yet heeft /
ontfanghen gehadt, naerder / blijckende bijder copien vander /
selver mainlevee hier overgegeven / ende daeromme hier

Niet,

de goeden van wijlen Jacop Moire,

van den huijse met zijne stallingen / ende andere toebehoorten gelegen /
te Kettenis ende daertoe een erve / groot een dachmael (2) ende /
zesthien roeden , item noch van / een dachmael gelegen inde /
schijnbroecq moelen (3) ende van / noch zeven vierendeelen weijde /
gelegen aldaer, toebehoort. ..

de goeden van wijlen Peeter Baert van Kettenis,
vanden halven huijse gelegen te / Kettenis aende kercke, toebehoort /
hebbende den voirz wijlen want / deze rendant daeraff neyt en heeft
ontfangen / midts dat de voirs Peeter naerde pacificatie van Gendt is
wederkomen en zijn voirs goet / ende deselve vercocht als naerder
blijckt bij de / voirs quoyere.,,

de goeden van wijlen Lenart Heusche.
van wernardt vander hage / geseijt bickelsteen die welcke / volgende die
voirn quoyere / houdt in pachtinge voir eenen / tijt van drije jaeren
innegaende / in maio XV° IXXXI, zeecker / huijs met zijn stallinge ende /
andere zijne toebehoorten / midtsgaders zeecker erve zoo / boomgaert als weij-
de daertoe / groot twelleff dachmalen min / XXX roeden gelegen bij den
bossche (4) te Kettenis, met noch zoo / in beempt als landt / gespecifi-
ceert inden voirn quoyere / groot omtrent XXV morgen int / geheel, al toe-
behoort hebbende / den voirn wijlen Lenart Heusche / midts betaelende voer
deerste / jaer zesthien dalers ende / dander twee jaeren zeventich / dae-
lers tot XXII z st tstuck / des zoo moet daeraen corten dat / de voirn
winne, aent tvoers / hoof boudt volgens der voerwerde / (5).

Rente :

= van Huybrecht inde Scheere (6) die / welcke volgende de voirn quoyer 7
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plach jaerlyex schuldich te zijne / den voirs, wijlen in erffelijcken
chys (7) twee gulden munte van / Lymborg, ...

- van Claes van Wijms (8) die / welcke ,,. eene rente / van drije daelers
chys min II1 St/IX

-~ van Lenart Cremmel; die welcke / cssss Op Zijne goeden / gelegen te Wijms,
eene rente van / zeven mudden evene (9) gereduceert / te gelde volgende
de voirs / placcate elck mudde op XIIII St / R

- van Cornelis Baert van Kettenis / die welcke ,,, op zijne goeden gelegen /
aldaer eene rente van negen / mudde evene..,

~ van Cleene Jan van Liberne (10) / die ,,. op zijne goeden gelegen aldaer /
eene rente van twee mudden evene /.u uee

- van Aerdt Aerdts des schoenmaeckers / zoene, die ... / eene rente van
drije I!Il.ld.den evene / semen

- van Antheunis van den hove (11) van / Kettenis, die,.... / eene rente van
vier vaten evene /

- van Herman aenden bossche (4) die / op zijn goeden gelegen onder de voirn
bancke, eenen erffcheyns / van eenen Cap,.... (12).

- van Marie opde hove (11) die / op haere goeden gelegen onder / die woirn,
bancke van Waelhorn / eenen erffcheyns van onderhalven / CEBPD.sins s

- van Melchior van Eynatten die / veo.. eene erffcheins / van twee capp.....

de goeden van Queryn Lenart
henrick Cornelis ende Marie Heusche,

vande vijfve zestedeelen van een / huijse met zijne toebehoorten gelegen
tot Kettenis, toebehoort,....

van Peeter Lambert van Kettenis / die welcke,.. in pachtinge / ..... zeecker
hondert vijffentwintich / roeden erve gelegen bij voirn, huijs / tot Kettenis.....

vande vijff zestedeelen van een / dachwant ende een halff vierendeel
beempts gelegen inden schijnbroeck (3) / ende noch van een dachwant / beempts
gelegen te Rarepat (13) / ingelijex toebehoort,.,..

de goeden van wijlen Jan Heusche,

eertijds drossart van Waelhorn, int beghinne van troublen
gebannen ende voerde leste pdoen gestorven te Kettenis (14)
(deze laatste tekst in kleiner geschrift bijgevoegd)

vander hoeve, huijse schuere stallen / ende andere toebehoorten te /
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Kettenis toebehoort hebbende den / voirn, wijlen, want dese rendant /
daeraff neyt en heeft ontfangen midts / (de redenen naerder int voirs,
quoyer vercleert) (tekst tussen haakjes in het handschrift doorstreept
N.v.d.R.).

opden III January 1561 Peeter Pelser van Henricx Cappelle (15)
hadde getransporteert aen Janne Heusche voirs alle alzulcke goeden als
Tryne zijn huijsvr., zuster des voirs, Jan Heusche van haers ouders wegen
aengestorven waas ende inden voirs quoyere gespecificeert staen midts daerop
reserverend CX mudden evene erffelijcken, soo heeft de selve Peeter opden XXIIII®
January 1581 geevinceert metten gerichte van Waelhorn ende de wase (16) ont-
vangen van alle de voirs, goeden ende renten midts de gebreecke van betalinge
des voirs, erffpachts verachtert van thien jaer ende noch XCI dalers, als
blijckt bij de voirs. quoyer

de goeden van Pauwels der wale zoen.

van eenen morgen erve inden hoff / opdie Berlot (17) ende van eenen morgen
beempdts, gelegen inden freynent (18) / want...

de goeden van Reynart Maior.

van eenen morgen beempd gelegen tot / Waelhorn, toebehoort...

de goeden van Jan Raetisen,

vanden huijse met eenen deele van / hove te rebontrade (19) gecompeteert / heb-
bende den voirn, Jan voer / zijne primogeniture ende voirts / vanden derdendeel
vanden hoff / aldaer groot int geheel vijffthien / morgen landts in elcker zade
/ ende in beempden ende weijden / tot twee peerden ende negen koyen / want,,...

vanden kintsgedeelte in de helfft / van eenen hove liggende in brabant /
tusschen Thienen ende Hannuijt / te Wantzijn (20) wesende van vier ploegen

gecompeteert hebbende den / voirs. Jan, want tselve is buijten / den districte
deses rendants

CEL B

Rente :

&

van Peeter Crutse die welcke / oieew OpIZLjne goeden/ gelegen onder die
bancke van Montzen / dat vierendeel in vijff rijders (21) tot XXXVI st
tatuck, .. s

de goeden vanden kinderen Peeter Netghen,

vanden huijse met zijne toebehoorten / ende daertoe een dachwant ende / thien
roeden erve gelegen te Kettenis / item noch van LII roeden erfve / gelegen
aldaer Item noch van een / dachwant schomme (22) gelegen / aldaer geheeten
triches (23), toebehoort,.,.,..

de goeden van Herman ende wijlen Symon Crummel van Merols, (24)

van Jan Martel, die welcke volgen / den voors quoyere, in pachtinge / gehouden



heeft voer eenen termijn / van zesse jaeren begonst in Maio /ZKV° IXXXT
zeecker huijs wesende / rontsomme bewatert met eene / schuere ende stal-
linge daeraen gemaeckt / waeraff de schuere alsnoch / is ongedeckt, metten
bongart weijde / ende ackerlandes daertoe behoorende / gelegen te Sippenaken
onder de / bancke van Beusdaal, groot omtrent / dertich morgens int geheele
ende / in weijden ende boomgaerden voer / omtrent vijff oft zesse koyen /
ende twee peerden te houden, item / noch eenen beempdt gelegen onder / de
kercke van Sippenaken groot / omtrent vijffof zesse morgens / al toebehoort
hebbende den voirn / Herman, midts jaerlijecx tvoer / betalen vrij gelt van
schattinge / ende Ruijtergelt (25) vijffentwintich / daelders tot XXX st
tstuck,....

Rente

van Reynart Crummel die welcke / volgende tvoirs quoyere plach / jaerlijex
schuldich te zijne den / voirs Herman, op zijn kintsgedeelte / eene rente
van derthien daelders / eenen halve tot XXXII z, ts. tstuck,

van jouffe kngel Cremmel die / welcke, volgende de voirn quoyere / plach
jaerlijex schuldich te zijne / den voorn Herman, op haer kintsgedeelte /

eene rente van derthien ende eenen / halven / dalers van XXXII z stuijvers /
tstuck .....

van Wyncken der weerdt vorster / opde vorst (26), onder de voirn bancke van

Waelhorn, die welcke / volgende de voirs quoyere plach / jaerlijex schuldich
te zijne den / voirn Herman eene rente van /y;even midden havere gereduceert
/ te gelde tegens XX st.....

van zeker huijsken gestaen binnen / Aken, toebehoort hebbende den voirs
Herman want tselve is buijten / der jurisdictie van zijne Mat Daeromme
hier memorie

vanden kintsgedeelte gecompeteert / hebbende den voirn wijlen Cymon /
Crummel als naerder vercleert staat / int voirs quoyer want deze / en
heeft ontvangen.,... / mits dat de selve wijlen Cymon / is doot gedeijlt
bij zijn vier broeders / ende zusters, nyettegenstaende dat zijne / Hat
behoort te volgen het zeste deel / inde goeden, Reynart, Janne, Willemen,

/ Jouff fnghelen, ende de kinderen wijlen Balduinus van Crummel ten deele-
gevallen (27)

* * *®

Wij hebben de in bovenstaande teksten voorkomende plaatsnamen vergeleken met ;

Dr J, langhor, Le Nord-est de la Province de Liege et le Canton.d'Eupen.
Brugge 1933 (L).

Dr, A, Boileau, fnquéte dialectale sur la Toponymie germanique du Nord-est de
la Prov. de Litége, Lidge 1954 (B).

1) L. blz, 613 en B, blz, 283 e.v, noteren verschillende plaatsnamen met heide,
nl. op en hei (Walhornerheide), oneste en &veste hei (Matzelheide), merulzer



Seable

hei (Merolserheide), i gen miéhei (Méhheide), op en tiehei (Tie = taai).

2) dachmael - daghwand - klein morgen — 21 a 7945
vierendeel - vierdel - 5 a 44863
J, Buwet, L'Agriculture et les Classes rurales au Pays de Herve sous 1'An-
cien Régime, Liége 1943,

3) schijnbroecq moelen, L. 619 noteert Schembroech,

B. 340 i gene schimerech (schijnbroich - schijnbruich - schimbroich).

4) bij den bossche - L, 619 citeert 7 bos-namen.

B. 333 i gene bosch,

5) van genoemde pacht moet gekort worden hetgeen de voorn. pachter (win) aan
verbouwingskosten heeft besteed aan het voorhof, volgens de overeengekomen
voorwaarden,

8) inde scheere - B, 307 vermeldt te Lynatten de Schieregatz als dénomination
archaique ,

7; chys - chyns - cijns - grondrente,

Wijms -~ L, 622 en B, 342 noteren Groot en Klein Weims, beide herenhoeven,

Betr, Weims zie Poswick, Les Délices du Duché de Limhourg, blz, 337,

9% evene - zwarte haver, Vergelijk Frans : avoine,

10) Liberne - Libermé L, 622 en B, 337 herenhoeve. Zie ook Poswick blz. 331.
11) vanden hove van Kettenis --L. 620 citeert 14 samenstellingen met hof

B. 335 citeert er 12,

12; cap - cappuyn
Rarepat (pad van Raeren) "op ene rorepat" omvat seg en verschillende hoe-

ven en weiden, L, 620 en B. 340,

14) V, Gielen vermeldt blz. 142 van "Walhorn" genoemde Jan Heusche als volgt
op de lijst van drossaards der hoofdbank Walhorn : "Johann Hoesch von Kette-
nis; 1564-1566, abgesetzt 1569",

15; Henricx Cappelle - Hendrikkapelle,

16) wase - ten einde de lezer een juiste voorstelling te geven van de betekenis
van "wase", tot in het Romaans doorgedrongen als "wazon" geven we hierna
een uittreksel uit : Uit het Rechtsleven tussen Jeker en Niers, blz. 303,
van de hand van B.H.D, Hermesdorf, verschenen in Limburgs Verleden, uitg.
Limb, Geschied~ en (udheidkundig Genootschap te Maastricht :

"Binnen drie dagen na het vierde voogdgeding heeft het Z.g. waess hoellen"
plaats, een ceremonieel dat uitvoerig beschreven wordt. Schout, vier sche-
penen en gerechtsbode begeven zich naar het vaste goed (pant). Daar aange-
komen vraagt de schout de bheslaglegger, die "waess" begeert, welk bedrag
hij te vorderen heeft. Na het noemen van dit bedrag verklaart de bode, dat
hij het beslag behoorlijk afkondigde, Vervolgens vraagt de schout of de be-
slaglegger bereid is de kommer te vervolgen, Zo ja, dan neemt de schout op
het pand een "waess", d.w.z. een graszode en legt deze als zinnebeeld op
het hoofd van de beslaglegger, zeggend : ik beleen U met uw pand, Hierna
wijzen schepenen, dat de beslaglegger het besclag op het eerstvolgende voogd-

geding moet vervolgen tot vier zittingen toe. Op de laatste zitting eist
hij dat hem verder recht gedaan wordt. Het vonnis luidt dan, dat de bode
tegen betaling van de hem komende rechten aan de dinggenoten bekend zal ma-
ken dat het pand "vuyt verwaest" is (Costumen van iys en Wittem),

17; op die Berlot - Berlotte. L, 682 en B, 300.

18) inden freynent - freyent, bos horende tot de gemeenten fynatten en Walhorn
L. 682 en B. 301.
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rebontrade - Rabothrath onder Walhorn, L, 616. B. 280 "in ter botert".

Wantzin - Wansin, tussen Tienen en Hannuit.

rijders - rijksdaalders. , )

schomme - Middelned, Woordenboek VII van L, Verwijs - J. Verdam :

schuim, mos, kale plek, onvruchtbaar land. Sy

Kiliaen, W.B. : hooggelegen, onvrucutbaar stuk grond, oorspronkelijk mos-
rond, .

Eriches - triesch - dries, L, 621 citeert 7 trieschnamen, B, citeert er 5,

Merols - onder Eynatten, L, 622 en B, 237. _ g .

Betr, het geslacht Krummel, zie Dr, Lens, Armorial du Duché de Limbourg.
Blz. 160, . .
ruytergeld - zware maandelijkse schatting ten behoeve van de oorlog,

Verschueren, Modern Woordenboek, 6° druk..

opde vorst - L. 6168 citeert Foss, B, 291 i gene vos.

Balduinus van Crummel wordt door G. Poswick blz. 344 van reeds vermeld

werk geciteerd als eigenaar van het versterkt Hooghuis te Merols - Kettenis,

in 1560,

Stummer Zeuge friher Zeit,
aus der Scherben Schicht,
aus der Erde Dunkelheit
ruckgekehrt zum Licht,

Schéner Krug, wie lange schon
ruht des Meisters Hand,
der den Glanz auf braunen Ton
und die Form gebrannt ?

Was des Topfers Sinn erfiillt,
Bilder und Gestalten,
eingebrannt und unverhiillt
blieb im Krug erhalten :

Gruss des tngels an Marie,
der das Kind verhiess,

Christ im Stalle, wo der Hirt
seine Flote blies,

Ochs und Esel, Licht vom Stern,
Jungfrau lidchelt hold,

weiser Konig bringt von fern :
Weihrauch, Myrrhe, Gold.

Tag der Flucht, nach bangem Traum,
Engel weist den Weg,

Josef fihrt des Esels Zaum

dber dornigen Steg.

Alter Bilder tief Bedeuten,
alter Sprache Wort,
Wesensspur vergangner Zeiten,

lebt im Kruge fort, M,Th, Weinert-Menniclken,
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D'R DUUVEL OPPEN LEBERE

Et woor &n auwe Tiet, vertaute de o Lii,

da oove-n-oppen lebere-n-e Pollche,

et woos da uut’ne Bomm, me siet et neet mie hi,
vodr Hickse-n-esue gitt wé e Stollche,

De Tooverer &nn Hickse, dé gidnge da eropp,

d'r Dilvel, honne Meester op te sdoke,

dn dée erscheen honn da, métt Hobre-n-a g'ne Kopp
4n allerld Gestaut bénklech versteeke,

Déck koom hée idss enn Katt, ooch alt enns éss en Kroddel,
dss Uil off Plaarmuuss, dat me hoom neet kaint,

ooch déck genog dss enne schwartte Puddel,

wenn métt sinn Li hée sech te treife maint,

Métt Diitivelssauv schmeerde hée hinn de Dumme
dat se métt Geild mérr flink goon kisste-n-omm,
dat Futele sée kisste béj et Keije-n-idnn Fumme
énn honne Naarhaund viollde métt Gewénn,

Hée koom de Wé nooe, dérch g'ne hollte Steegel,
dé eene Puuet, dé ho hée wé e Peerd,

énn sie ruue Hoor staunt reet, wé béj 'ne Eegel,
nooe Schweegel stonk hée, et woort eene schleet,

Hi éss oppen lebere gée Spoor mie d'rvanne,

né Huuser siet me marr, et Pollche-n-ess lang vurl
ann hiiddegesdaas glofft geenemie daraan,

trotzdamm d'r Dilivel hat de Tiete-n-Ovverduurt,

Jean Vilvoye.
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In Herrgottsfrih', da geht es an :

Ein Blick zum gold'nen Kirchturmhahn.

Mit Strohhut, Krug, Korb, blauem Rock,
Sens', Wetzstein, Kumpf und Dengelstock,
biegen talab lber Anger, Pfad,

Bauer und Knecht zur frihlichen Mahd.

Die Sense legt in schweren Schwaden

das reife Gras noch taubeladen,

Und ein Sduseln, Surren, Sirren,

leises Lispeln, Achzen, Schwirren,

fillt den mist'gen Wiesengrund,

Vom Kirchdorf schligt die sechste Stund !
Geschnitten liegt auf Tal und Hang,

was einst zur Reif' der Brachmond zwang,
Grillen zirpen, Lerchen singen,

und die deft'gen Migde schwingen

munter Gabel und den Rechen,

schwatzen, spreiten, wenden, stechen;

die Hand erschlafft, der Tag wird heiss,
von brauner Stirn rinnt wild der Schweiss,
Die schwiel'ge Hand greift stumm zum Krug
und leert das Mass in einem Zug,

Und man ladt und presst die Wagen,

die das Heu zum Stadel tragen;

und héuft und stampft wie wild die Fracht,
dass laut die morsche Diele kracht,

Wer sich jetzt sputet ist gescheit,

denn ruhen kann man, wenn es schneit !

Em, Gennen,
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Te Strée - Froidthier, waar hij het levenslicht zag op 8 oktober 1872,
werd op 14 mei 1966 het stoffelijk overschot van Z,E,H, Floribert Dubois, rus-
tend pastoor, onder algemene belangstelling ten grave gedragen,

Fl1. Dubois stamde uit een diep kristelijk gezin van 12 kinderen waarvan
niet minder dan 6 jongens priester werden en 1 meisje kloosterzuster,

Hij studeerde bij de Broeders der Krist, Scholen te Aubel en aan het Maria-
Theresia college te Herve. In 1902 werd hij te Luik tot priester gewi jd,

Hij werd achtereenvolgens aangesteld tot aalmoezenier van het Uuderlingen-
gesticht De Kan/Aubel, tot kapelaan te Mons-Crotteux en Chaineux, ten slotte
tot pastoor te Lixhe, In deze door de oorlog 1914-18 geteisterde parochie wacht-
te hem een zware taak, waarvan hij zich op voorbeeldige wijze kweet,

F. Dubois werd met een eerder zwakke gezondheid bedeeld, waaronder hij
herhaaldelijk te lijden had, In 1939 werd hij om deze reden gedwongen tot het
emeritaat, De laatste maanden van zijn leven was hij om zeggens blind,

Niettegenstaande deze zwakke gezondheid en de ijver waarmede hij de ziele-
zorg zijner parochianen waarnam, vond Z. E,H, Dubois nog de tijd om zich ijverig
met de streekgeschiedenis in te laten,

In samenwerking met ereleraar P,S, Debouxhtay, gaf hij in 1935 de door de
prijs Kurth-Delaveux bekroonde studie uit over de heerli jkheid Nivelle-sur-Meu-
se en de oude parochie Lixhe (1). Zoals uit het voorwoord blijkt nam F. Dubois
het initiatief tot het historisch overzicht van de parochie Lixhe,

Na 1939 schreef hij de ene na de andere geschiedenis van bijna alle paro-
chies uit de streek, Zij verschenen regelmatig in "Le Journal d'Aubel”, Enkele
nadien ook in brochure-vorm., Wie zal het initiatief nemen tot het bundelen van
al die kostbare gegevens in een waardig boek, zodat ze voor het nageslacht be-
waard blijven ?

Z.5.H, Dubois verleende steeds bereidwillig zijn medewerking aan iedereen
die zich aan het verleden der streek interesseerde, Het L,V,V.Komittee, zijn
doelstelling getrouw, verstandhouding en samenwerking te bevorderen onder de
verschillende Overmaas-taalgroepen, bekwam eveneens zijn medewerking. "Heem"
publiceerde in premiére de Notices historiques sur St,-Jean-Sart (2). Een nieu-
we bijdrage bij gelegenheid van het 10-jarig bestaan van "Heem", kon ingevolge
de wankele gezondheidstoestand van de aflijvige niet mcer geleverd worden,

Met Z.g£.H. Dubois verdwijnt een vriendelijk en gedienstig man, een onder-
legd historicus en een plichtvol priester,



Wij besluiten graag met Dom Robert van de abdij van Godsdal, waarmede de
overledene de nauwste betrekkingen onderhield, die de 1lijkrede uitsprak :

"Unissons donc nos prieres, joignons-les au sacrifice du Christ que, tous
ensemble, nous allons offrir au Pére des Miséricordes, pour qu'il accorde a
notre trés cher abbé Floribert Dubois, le joie du repos éternel dans son Amour",

(1) Histoire de la Seigneurie de Nivelle-sur-Meuse et de 1'ancienne paroisse de
Lixhe, par Pierre J. Debouxhtay avec la collaboration de Floribert Dubois,
curé de Lixhe, Prix Kurth-Delaveux de la Société d'Art et d'Histoire de
Lidge, Lidge 1933. 318 p.

(2) Heem n° 5-6/1961, 1/1962 en 2-3/1963.

Vervolg van blz, 47 - Samenkomst Ex-Dachaupriesters.

vlakte van 150 Ha "de nieuwe stad" als vormingscentrum voor leden der beweging
die zich blijvend voor het werk willen inzetten, iedereen werkt een halve dag
en volgt allerhande lessen gedurende de tweede helft, Alle standen, iedere ou-
derdom; alle beroepen, alle taalgroepen hebben toegang tot het vormingscentrum
en kunnen later hun arbeidsmidden kiezen, Van 144 personen die daar tot op he-
den gedurende 2 jaar verbleven hebben slechts 2 personen de vaste toezegging
niet gegeven,

In Mariapoli bleven wij tot 5 u om nog gedurende 1 uur te verblijven in Grotta-
ferrata bij de vrouwelijke focolari, een internationaal gezelschap van jonge
mensen die Christus ontmoeten in de mensen; zonder enig menselijk opzicht ver-
telde een Braziliaanse, vroeger goddeloze filosofiestudente, hoe zij het geluk
vond door de ontmoeting der focolari, Zij zocht de waarheid overal en ontdekte
deze in de liefde want liefde is waarheid, Vandaag zo zegden zij, natuurlijk en
oprecht, is een communiste bij ons gekomen, Christus is gekomen, Hier waren ver-
schillende vlaamse meisjes, spaanse, italiaanse, braziliaanse, fransen, enz,
maar in minder dan 5 minuten waren wij er thuis door het spontane onthaal dat
niet een uitdrukking was van uiterlijke beleefdheid en vriendelijkheid maar
moest gevoed zijn door liefde tot Christus, Mogen wij het zo zeggen : we waren
op bezoek in een genadeoord. Het II Vatikaans Concilie is het concilie van de

liefde. De focolari is een der bewegingen om vele mensen te helpen de liefde in
daden te beleven,

Zie tevens blz.L48:
Montecassino (luchtfoto).
De abdij 1944, = —demmsmiae—
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JOSHEPH WILLEMS,

e o e o oms wm wm we

Op 1 februari 1966 werd te Aubel de heer Joseph Willems, in de gezegende
ouderdom van 81 jaren ten grave gedragen. Hij werd geboren te Aubeli op 12 sept,
1884 uit de gekende drukkersfamilie.

Hij voltooide de oude humaniora aan het Stedelijk Gymmasium te luxemburg.
In 1921 nam hij het beheer over van de drukkerij, gesticht door wijlen zijn
grootvader Henri Willems, alsmede de uitgave van het weekblad "Die fliegende

Taube", voor de oorlog 1914-18 het enig duitstalig blad in Belgié. (1).

Deze uitgave zou hem in beide wereldoorlogen ernstige moeilijkheden op de
hals halen vanwege de bezettende overheid.

Bij gelegenheid van de 100e verjaring van "Die fliegende Taube", in 1945,
ontving de h, J, Willems van Z,M, de Koning de gouden medaille van de Kroonorde
en van Z,H, de Paus het kruis "Pro ecclesia et pontifice".

Rond 1950 houdt dit weekblad op te bestaan.

Met de h, J., Willems ging een man heen, typerend voor de vroegere N,0.hoek
van de provincie Luik, gehecht aan streek, volk en taal, aan het oude geloof der

voorvaderen,

Hij ruste in vrede !

(1) J. Willems bleek niet ongeneigd zijn weekblad in meer of mindere mate te
vervlaamsen, gezien enerzijds het afnemen van het duitslezende publiek en
anderzijds de concurrentie van de duitstalige bladen uit de Uostkantons,
ginde 1931, begin 1932 opende hij een artikelenreeks :

'"Voor onze Vlaamsche Lezers",
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ROME 15-25 NOVEMBER 1965 -
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IN HET KONCENTRATIELAGER T& DACHAU VERBLEVEN 1940-1945 ONGEVEER 3000 PRISS-
TERS uit 20 verschillende landen. Ongeveer de helft der geinterneerden is daar
overleden tengevolge van mishandeling, ontberingen en ziekten. Al deze priesters
werden als politieke gevangenen erkend, een voor hen meestal niet passende bena-
ming aangezien zij door de Gestapo vervolgd werden om godsdienstige feiten of
daden van naastenliefde en vaderlandsliefde,

In de laatste oorlogsjaren hebben de nazi's deze priesters uit alle gevange-
nissen en lagers te Dachau samengetrokken en in twee afzonderlijke barakken on-
dergebracht naast de 26 anderen waarin ongeveer 35,000 geinterneerden huisden,
Dit zijn getallen op de dag der bevrijding, Wel te verstaan verbleven er meer
dan 250,000 gedurende de oorlogsjaren, Gedurende de werkuren en de vrije avond-
uren hadden de priesters voldoende kontakten met hun medegevangenen om heimelijk
apostolaat uit te oefenen, de hh Sakramenten toe te dienen en vooral waren zij
aanwezig bij gevangenen van alle gezindheid om samen te lijden, te sterven, om
hulp te verlenen, om de hoop op bevrijding te delen, om zich te verblijden in
broederliefde en om te juichen bij de aankomst van het 7de Amerikaanse leger.
Vanzelfsprekend verlangen deze priesters elkander te ontmoeten en ontvangen zij
regelmatig berichten van hun confraters bij middel van de "STIMM¢N VON DACHAU",
Polen en Duitsers vormden de talrijkste landgroep. De Duitsers werden na de oor-
log de werkgroep om internationale vriendschap verder te bevorderen door samen-
komsten of gezamelijke Retraiten te Dachau, Luxemburg, Aken, Minchen, Maastricht,
Rome, Bad Bertrix en onlangs weer te Rome bij gelegenheid van het Concilie, Een
aantal bisschoppen, oud-Dachauers nodigden hun confraters uit en zorgden voor de
speciale audiéntie bij de H. Vader, de toegang tot de plechtige Conciliezitting
van 18 november, een Concelebratie in de Katacomben, een bezoek aan het klooster
van Monte-Casino. Een 100-tal priesters uit 7 landen beantwoordden deze uitnodi-
ging en kwamen van 14 tot 25 november naar Rome.

Dinsdag 16 november eerste voltallige ontmoeting, eerste hoogtepunt, de Bucha-
ristieviering rond de graven der eerste christenen en martelaren, gedachtenis-
plechtigheid aan de slachtoffers der nazi's, In de ondergrondse Domittilakerk
concelebreren, 7 bisschoppen, 14 priesters met de hoofdcelebrant Kardinaal Beran,
In een korte homelie herinnert de Tsjechoslowaakse Kardinaal aan het lagerleven
en lijden. Met een 50 tal priesters uit zijn land was hij gevangene te Dachau,
een nieuwe internering van 14 jaren wachtte hem bij terugkeer in zijn land, Un-
derhandelingen van het Vatikaan met het commnistisch bewind van Tsjechoslowakije
bewerkten zijn vrijlating en toestemming om naar Rome te vertrekken als banne-
ling. Kort na zijn verblijf in het Vatikaan werd hij tot Kardinaal gepromoveerd
en kon hij nog aan de 4de sessie van het Concilie deelnemen, Alle dagen stonden
geleidde rondvaarten in Rome en omstreken op het programma, Paus Pius XII vroeg
soms op de audientie aan de bedevaarders : ‘hoelang blijft u in Rome". Meestal
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was het antwoord : 4 dagen... Oh dan hebt u "alles gezien", Op dezelfde vraag
antwoordde de een of ander : twee maanden., Dan zult u veel gezien hebben., Gebeur-
de het echter dat iemand 2 of 3 jaar te Rome verbleef dan ontving hij zijn geluk-
wensen met de bemerking : u begint de kunstschatten van Rome en omstreken te ont-
dekken, Onze gids, een duitser, was er 17 jaar, in dienst van een duits reisagent-
schap en eerlijk gezegd, hij wist er het fijne van en gaf met liefde en vreugde
aan de bezoekers een degelijk overzicht met het verlangen om terug te keren,

tien ander hoogtepunt was de ontvangst bij de H. Vader, de private audientie
in de Paramentenzaal. In zijn toespraak, in drie talen, zegde Paulus VI o.a,
"Gezuiverd. door lijden en in de zielen gesterkt, dankt u God de Heer., Om het
samen gedragen lijden voelt gij u over de grenzen heen als broeders en leerlin-
gen van de ene Heer die door zijn kruis de wereld verlost heeft, Uw offer moge
vooral bijdragen tot verzoening en verstandhouding der volkeren",
De volgende dag werd ons toegang verleend tot de St. Pietersbasiliek om op eer-
sterang plaatsen de plechtigheden te volgen : Pausmis in concelebratie met 24
periti van het concilie, de stemming en afkondiging van het Decreet over de Open-
baring en over het Lekenapostolaat, de toespraak van de H, Vader tot de concilie~-
vaders, Een andere dag vertrokken wij vanaf 6 u 's morgens in Touringcars over de
Strada del sole, 130 km zuidelijker naar Monte Casino, De stad ligt in het dal en
wordt bezocht om de vele militaire kerkhoven in de onmiddellijke omgeving : duits,
pools; engels, amerikaans. Op 9 km afstand op de rotsen boven de stad bevind zich
het Benediktijnerklooster Monte Casino, Stad en klooster werden in de wereldoor-
log totaal vernield door amerikaanse bombardementen, slechts een huis bleef enigs-
zins gespaard, De stad 20,000 inwoners is herbouwd, eveneens het klooster en wel
volledig in de vroegere stijl en afmetingen alhoewel slechts 30 monniken de ab-
dij bewonen en hoogstens een 100 studenten in internaat. Iemand maakte de bemer-
king : het doodse klooster. Dit klooster is enig mooi en groots, eenzaam gelegen
op de hoogste top van de berg die deze streek beheerst vandaar het groot belang
in de verdediging van Zuid-Itali&. Een Oostenrijker bemerkte : hier kunnen de be-
roemde Oostenrijkse kloosters niet konkureren, Denkt eens, het Dormitorium is een
180 m lange gang met aan weerszijden de slaapvertrekken der monikken,
Enkele dagen later heb ik in gezelschap.van een Braziliaan geheel toevallig een
internationale samenkomst van leken bezocht in Roceca di Papa, een dorp in de ber-
gen op 40 km buiten Rome, Het zeer modern tehuis heet Mariapoli en is eigenhandig
gebouwd door de leden van een beweging "FOCOLARI". Zij bestaat sedert 24 jaren en
is oorspronkelijk het werk van 4 meisjes van 14 tot 17 jaren die uit de haat en
ellende van de oorlog een beweging van naastenliefde hebben opgebouwd die nu in-
ternationaal is. Ik ontmoette daar leken uit alle werelddelen en uit alle standen,
die samen een gemeenschap van liefde willen leven, die soms in Mariapoli en el-
ders samen komen om de geest van de beweging te beleven en om hun getuigenissen
van liefde uittewisselen. Ik ontmoette daar vlamingen en nederlanders, de verta-
ling der spreekbeurten werd per koptelefoon in alle talen gegeven, in de boekhan-
del ter plaatse lag het maandschrift "De nieuwe stad" cidade nova enz, in alle
talen,
Onze bedoeling was daar even binnen gaan, eens kijken naar het gebouw en dan weg,
wandelen in Rocca di Papa ! Maar daar was openheid, vriendschap en blijheid,
Evangelie in daad. Centra van Foccolari zijn er in Brussel, Tongerlo, Brugge,
Nijmegen, Eindhoven, en verder in 14 landen/ Sedert 1965 werden zij officieel
erkend door het Vatikaan en werd Chiara Lubich, de stichteres door Paus Paulus
aangesteld als internationale Presidente met bijzondere opdrachten voor de Here-
niging der Kerken, In de omgeving van Florentié bouwt de beweging over een opper-



)
w
=
o
=
o
z

'PLANO (LATO

L'AERC




